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Картина первая

Поместье Гриневых. Комната недоросля Петра Андреевича Гринева. В углу стоит недоделанный воздушный змей. Петруша за столом, высунув язык, записывает что-то в дневник. Савельич стоит, с нежностью и вместе с тем неодобрительно наблюдая за молодым барином.

ПЕТРУША (пишет): Отец мой  Андрей  Петрович  Гринев в  молодости своей служил  при графе Минихе,  и вышел в отставку  премьер-маиором в 1762 году. С тех пор жил он в своей  Симбирской  деревне, где и  женился на девице  Авдотьe Васильевне Юрьевой, дочери бедного тамошнего дворянина. Нас  было  девять человек детей. Все мои братья и сестры умерли во младенчестве.

Матушка была еще мною брюхата, как уже я был записан в Семеновский полк сержантом, по милости маиора гвардии князя Барятинского, близкого нашего родственника.

Если бы паче всякого чаяния  матушка родила дочь, то батюшка объявил бы куда следовало  о  смерти  неявившегося сержанта  и  дело тем  бы и кончилось.  В настоящее время я считаюсь в  отпуску  до окончания наук.
САВЕЛЬИЧ: Да уж срок-то, барин Петр Андреич, выходит! Скоро и в полк ехать! А ты, прости своего слугу верного, в науках так и остался младенцем несмышленым. Француза зачем-то в учителя тебе выписали! Кажется, дитя умыт,  причесан,  накормлен. Куда как нужно тратить лишние деньги,  и нанимать  мусью, как будто и  своих людей не стало!
Входит французский учитель мсье Бопре: весел, пoдтянут, быстр.

БОПРЕ: Бон матэн, мез ами! О, ле вилен СавелИш недоволен! Ме пуркуа? 

САВЕЛЬИЧ: Пуркуа, пуркуа! Вместо того, чтоб учить барина язЫкам и прочим наукам, ты сам выучился кое-как болтать по-русски и пристрастился к водочке. У вас что, ее не гонят?
БОПРЕ: О нет. У нас кальвадос. Ваш водка лутше! Но ты есть неправ, Савелиш. Жамэ! Ле пти мэтр Пьер мой наушон фехтование на ль эпе, а для офисье и шевалье это есть первий наук! И ля физик. Сей летальни аппарат...  Достает змея, протягивает Петруше.
Держи за раму, друг сердешный мой,

А я приделаю к ней хвост.

ПЕТРУША:

А взять веревку бесконечную,

Так змей дотянется до звезд?

БОПРЕ:

Ах нет, в пространство безвоздушное

Нам не подняться никогда.

Законам Ньютона послушны мы,

Вернется скоро змей сюда...

Крепче держи веревку

В своей руке.
От твоей зависит сноровки

Его свобода.

Змею лишь кажется, будто
Он вдалеке.

Ты можешь в любую минуту

Вернуть его с небосвода.
Мы измеряем свободу

Длиной поводка.

Можешь спросить у народа

Доволен он... или?

САВЕЛЬИЧ:

Доволен!  Лишь только барин

Не дал бы пинка.

Иль не отвесил бы в гневе

Нам подзатыльник.

БОПРЕ: 

Видишь, как размышляет

Твой верный раб!

Долготерпенье виланов

Оплот системы!

Хуже всего, коль власти

Кулак ослаб –

Она укрощает страсти, 

Когда все немы!

Веревка – вот изобретение!

Лишь колесо сравниться с ней. 

Ведь в ней Отечества спасение...

Ну что, готов воздушный змей?

Нас учит соблюдать дистанцию

Веревка – верности оплот,

А за мятеж и ажитацию

Она нам шею захлестнет.

Придет нужда в пеньковых галстуках,

Хоть весь народ и необут.

Веревкою к столбу прихватится

Любой бессмысленный ваш бунт!

САВЕЛЬИЧ:

Мусью, зачем ты такую

Речь перед нами ведешь?

Взбунтует землю родную

Одна только ложь.

Мы всем премного довольны –

О чем и речь,

Вот только не надо больно

Нас на конюшнях сечь.

ПЕТРУША:

Змей понемногу подвигается –
Успеем запустить до тьмы.

А батюшка не заругается,

Что карту загубили мы?

БОПРЕ:

Вам не видать чужого берега –
Ну разве что придя с войной.

Зачем, дружок, тебе Америка –

Ты все равно невыездной! 

Царям своим вы тем потрафили,

Что раздалась держава в ширь.

Из всей из этой географии

Учи Камчатку и Сибирь!

В дверь как вихрь врывается Авдотья Васильевна, за которой бегут сенные девушки – Маша Распутина и Маша Голубкина.

ДЕВКИ:

Загубил нас злой развратник,

Признаемся в том, как есть.

Совратив нас аккуратно,

Он похитил нашу честь.

МАША РАСПУТИНА:
Он про щеки мои алы

И про губки говорил,

А потом на сеновале

Аккуратно завалил.

МАША ГОЛУБКИНА:

А меня на голубятне

Обольщал и целовал.

Право, было мне приятно – 

Очень уж умел нахал.

ДЕВКИ (вместе)

Уж конечно говорливей

Мужиков он наших всех.

Клялся: сделаю счастливой –

Ну а после ввел во грех!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА:

Что-то девки языкаты.

Их совсем не узнаю!

ДЕВКИ:

Все мы, барыня, брюхаты

От проклятого мусью!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА (берет Бопре за ухо): А ну-ка, мусью, признавайся, почто моих девок совратил! Их же теперь замуж не выдать  никак! Если бы хоть одна понесла от молодого барина, тогда разговор другой: землицу, коровку и прялку в приданое, и на ней любой из моих крестьян с радостью женится. 

ПЕТРУША (тихо): Будем знать!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: А ты, родной, не встревай, к тебе другой разговор будет! (Снова  французу) Подумал ли ты, охальник, каково держать в доме бусурманского байстрюка? Сам-то, нехристь, небось,  латынскому Богу молишься!
БОПРЕ: Мадам, Бог один! 

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Он меня еще богословию учить будет! А знаешь ли ты, что девок несчастных мне теперь придется в дальнюю деревню сослать! На скотный двор! 
САВЕЛЬИЧ: А они к сельскому труду сызмальства непривычные. Только на пяльцах вышивать, да песни петь, да барыне пятки чесать. Почти как благородные!

БОПРЕ:

Миль пардон, миль пардон, мадам! 

Ну а как же с Евой Адам?

Хоть Господь был с той парой строг,

Но не запер же их в острог!

Се ля ви, мадам, се ля ви!

Люди созданы для любви.

Малость плотских земных утех

Не сочтите за смертный грех.

К девкам:

Вытрите глазки вы, вытрите губки вы

Что пострадали от водной стихии.

Маша Распутина, Маша Голубкина...

Словом, сплошные девы Марии.
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА:

Шерамыжник ты, шер ами!

Вот бы высечь тебя плетьми.

БОПРЕ:

Ах, мадам, это моветон!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА:

Со двора убирайся вон

Вот те деньги; сопли утри  –

И аллон в свою ля патри! 

БОПРЕ:

Сколько здесь прожито, сколько прокучено,

Но разлучают нас люди лихие.

Маша Голубкина, Маша Распутина...

Словом, сплошные девы Марии...

Оревуар, мадам, не поминайте лихом. Оревуар, Савелиш. Оревуар, мон пти мэтр Пьер. Не забудь рипост из пятой позиции. И крепче держи гарду, когда клинки скрещиваются! Оревуар!
Уходит.

САВЕЛЬИЧ: Вот это правильно, матушка-барыня! Нечего ему тут безобразничать да дармовой барский хлеб жрать! Учитель, понимаешь! Да он мне сам признавался, что в своем Марселе дамским парикмахером работал!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Вы, девки, ступайте! С вами я сама разберусь! А с тобой, сын, у нас впереди серьезный разговор. Вот только отца дождемся. И ты, Савельич, останься. Коль скоро ты при молодом барине с детских лет его находишься...

Входит Андрей Петрович Гринев.

САВЕЛЬИЧ: Доброго здоровья, барин! 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Что за шум я слышал? Небось,  опять француз бучу поднял? Совсем обнаглел. Нет, матушка, скажу я тебе, напрасно у нас взяли моду на все иноземное. Эдак мы скоро сами по-французски болтать будем и вместо очищенной в пять часов вечера чай станем пить, как англичане! А рускому человеку сие не здраво! Выродимся! Русский человек отродясь живет в суровых условиях – и обычаи наши суровы. Верно я говорю, сын?
ПЕТРУША: Так точно, батюшка!

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Хорошо отвечаешь, по солдатски! Значит так: француза я решил уволить.
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Пока ты, мил друг, решаешь, я его уже прогнала со двора. Пристрастился, понимаешь, девок портить! 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Это все вольтерьянский дух в нем играет. Хорошо, что Петруша не дорос до того, чтобы Вольтера и Дидерота читать. Развратили бы они его. Одна польза от француза – фехтовальщик он добрый. Научил Петрушу биться. Так что постоять за себя наш сын всегда сумеет.
ПЕТРУША: Так точно, батюшка, сумею! 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Авдотья Васильевна,  а  ну-ка напомни, сколько  лет

Петруше?
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Да вот пошел семнадцатый годок.  Петруша родился в тот самый год, как окривела тетушка Настасья Гарасимовна, и когда еще...

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Добро, пора  его в службу. Полно ему бегать по

девичьим, да лазить на голубятни.
САВЕЛЬИЧ: По девичьим, батюшка-барин, француз бегал. А Петруша ни-ни, извини уж, что встреваю! 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Ни-ни, говоришь? Уж не знаю, так ли это хорошо. Развязности, что возрасту пристала, в нем нет. Ну да ничего! Развязность – она больше в гвардии нужна, в столице! Савельич! Подай-ка чернильницу и бумагу! Письмо к Петрушиному начальнику писать буду. Вот так-то, дорогие мои!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА:  Не забудь,  Андрей Петрович, поклониться и от

меня  князю  Барятинскому;  я-дескать  надеюсь,  что  он  не  оставит  Петрушу  своими милостями.
ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Что за вздор! С какой стати стану я писать к князю Барятинскому?
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Да ведь ты сказал, что изволишь писать к начальнику Петруши.

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Ну, а там что?

АВДОТЬЯ СЕМЕНОВНА: Так начальник  Петрушин  -  князь  Барятинский.  Ведь  Петруша  записан  в Семеновский полк.
ГРИНЕВ-ОТЦ: Записан! А  мне  какое дело,  что он записан? Петруша в Петербург  не поедет. Чему  научится он  служа  в  Петербурге? Мотать да повесничать? Нет,пускай  послужит он в армии, да потянет лямку,  да понюхает пороху, да будет солдат, а не шаматон. Записан в гвардии! Где его пашпорт? Подай  сюда!
ПЕТРУША: Батюшка, скажи, чем я нехорош для гвардии?

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Ты-то может и хорош, да гвардия для тебя нехороша!

ПЕТРУША: Гвардия! Мечта моя! Чем же может быть она нехороша?

Как гордо гвардейские полки

Шагают, ровняя строй.

Блестят кирасы, сверкают штыки,

И небо горит зарей! 
Рука в перчатке, закручен ус,

Отчаянно дерзок взгляд.

Пролить свою кровь за святую Русь

Гвардеец готов и рад!

ГРИНЕВ-ОТЕЦ:

Скажу по секрету тебе,  мой сын,

Что видимость это одна.

В столице гвардейцы сидят без причин,

Когда бушует война.

Их поле битвы – игорный стол,

Их ставка – злато, не кровь!

Чины любой при дворе нашел –

Купив за свою любовь.

Недаром молва нам в уши трубит, 

И в то поверил я сам,
Что службу исправно несет фаворит –

В постели и по ночам!

Простоват ты, Петр, для столичной жизни! Да и я, знаешь ли, монет не чеканю и лишних средств не имею. Так что не гвардии сержантом ты начнешь службу, а армейским подпоручиком, в Оренбурге, под началом моего старинного друга, генерала Андрея Карловича... нас с ним еще фельдмаршал Миних отмечал.

ПЕТРУША:

Так что же ты, батюшка, всего-то премьер-майором ушел в отставку? Неужто друг твой, который нынче генерал, лучше тебя служил?

ГРИНЕВ-ОТЕЦ:

Но я, когда мятеж поднялся

Средь Петергофского двора,

Как Миних верен оставался

Паденью Третьего Петра.

Попали в честь тогда Орловы,

Отец твой – в крепость, в карантин.

И присмирел наш род суровый...

ПЕТРУША:

И я ... едва ль не мещанин...
(вместе)
Не торговал наш дед блинами,

Не ваксил царских сапогов,

Не пел с придворными дьячками,

В князья не прыгал из хохлов.

И не был беглым он солдатом

Разбитых Карловых дружин.

Так как мне быть аристократом?

Так как нам быть аристократом,

Провинциальный дворянин?

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: В Оренбургских степях, знамо, морозы бывают лютые. А ну, Савельич, тащи из кладовой заячий тулуп да лисью шубу! 

САВЕЛЬИЧ: Слушаюсь, барыня! (Бегом исполняет приказ).
ГРИНЕВ-ОТЕЦ: А ты, сын, слушай мой наказ. Служи  верно, кому

присягнешь; слушайся  начальников;  за их  лаской  не гоняйся;  на службу не

напрашивайся; от службы не отговаривайся; и помни пословицу: береги платье с нову,  а  честь  с  молоду.

Сын, на евангелье ты поклянись,

Что исполнять будешь строго девиз: 

Честь свою смолоду ты береги,

Ей поступаться никак не моги.

К битвам себя неустанно готовь...

ПЕТРУША:

Шпага – Отечеству! Даме – любовь!

Жизнь – государыне! Честь – никому!

ГРИНЕВ-ОТЕЦ:

Дай-ка, мой сын, я тебя обниму!

Помни же крепко, что русский солдат

Твой не холоп, а товарищ и брат.

Вместе шагаете в тесном строю –

Не разбирают в жестоком бою

Пули, свистящие над головой,
Кто подпоручик, а кто рядовой.

ПЕТРУША: Клянусь, батюшка, помнить и исполнять твой наказ!

САВЕЛЬИЧ: Вот те, матушка-барыня, лисья шуба и заячий тулупчик. Дорожная кибитка у крыльца дожидается. Погребец с чайным прибором и узлы с пирогами уже погружены. Прикажете ехать? 
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Смотри, Савелич, за дитятей в оба! Он ведь еще несмышленый. Случится с ним что – тебе ответ держать!

САВЕЛЬИЧ: Христом-Богом клянусь: глаз с барина Петра Андреича не сводя служить буду.

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Полно, мать! Чай не ребенок он – офицер! Я в его годы свое первое ранение и первый крест под Хотином заслужил. С Богом, сын мой! Помни наказ!

ПЕТРУША: Прощайте, матушка! Прощайте, батюшка! (Подозрительно хлюпает носом.)

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Отставить слезы! Вперед! 

Савельич надевает на Петрушу тулуп, сверху лисью шубу... Петруша отдает честь и под звуки марша выходит...

СЕННЫЕ ДЕВКИ (рыдая): Не уезжай ты, наш голубчик....

Конец 1-й картины.
Картина вторая
Глухая степь под Оренбургом. Метель. Пугачев бредет по степи. Навстречу ему старик.

ПУГАЧЕВ:

Наконец-то я здесь, здесь!

Рать врагов цепью волн распалась,

 Не удалось им на осиновый шест

 Водрузить головы моей парус.
Эй, Божий человек! Ты здешний?

СТАРИК

Здешний. А ты кем будешь?
Кто ты, странник?  Что бродишь долом?

          Что тревожишь ты ночи гладь?

          Отчего, словно яблоко тяжелое,

          Виснет с шеи твоя голова?

                  П у г а ч е в

          В солончаковое ваше место

          Я пришел из далеких стран, -

          Посмотреть на золото телесное,

          На родное золото славян.

          Слушай, отче! Расскажи мне нежно,

          Как живет здесь мудрый наш мужик?

          Так же ль он в полях своих прилежно

          Цедит молоко соломенное ржи?

          Так же ль здесь, сломав зари застенок,

          Гонится овес на водопой рысцой,

          И на грядках, от капусты пенных,

          Челноки ныряют огурцов?

          Так же ль мирен труд домохозяек,

          Слышен прялки ровный разговор?

          СТАРИК:        

 Нет, прохожий! С этой жизнью край наш
          Раздружился с самых давних пор.
С первых дней, как оборвались вожжи,

          С первых дней, как умер третий Петр,

          Над капустой, над овсом, над рожью

          Мы задаром проливаем пот.

               Нашу рыбу, соль и рынок,

               Чем сей край богат и рьян,

               Отдала Екатерина

               Под надзор своих дворян.

               И теперь по всем окраинам

               Стонет Русь от цепких лапищ.

               Воском жалоб сердце Каина

               К состраданью не окапишь.

               Всех связали, всех вневолили,

               С голоду хоть жри железо.

               И течет заря над полем

               С горла неба перерезанного.

                  ПУГАЧЕВ:

        Невеселое ваше житье!

          Но скажи мне, скажи,

          Неужель в народе нет суровой хватки

          Вытащить из сапогов ножи

          И всадить их в барские лопатки?
СТАРИК:

Нет. Вросли с корнями в свои избы мы

, Что нам первый ряд подкошенной травы?

    Только лишь до нас не добрались бы,

     Не скосили, как ромашке, головы.

     Но теперь как будто пробудились,

     И березами заплаканный наш тракт

     Окружает, как туман от сырости,

          Имя убиенного Петра.
ПУГАЧЕВ:

Что сказал ты? (Хватает его за грудки.) Повтори!

СТАРИК: Прости, прохожий человек! Народ мы темный. Только слыхали, будто государь Петр Федорович и не убит вовсе, а скитается где-то в наших местах. И что придет срок – объявится он и повелит – жить всем, как Господь наказал, в поте лица свой хлеб добывать, а дворянам – не быти!

Исчезает в метели. 

ПУГАЧЕВ:

Да, не в первый раз слышу я весть, 

Что какой-то жестокий поводырь

 Мертвую тень императора

 Ведет на российскую ширь.

Эта тень с веревкой на шее безмясой

          Отвалившуюся челюсть теребя,

          Скрипящими ногами приплясывая,

          Идет отомстить за себя,

          Идет отомстить Екатерине,

          Подымая руку, как желтый кол,

          За то, что она с сообщниками своими,

          Разбив белый кувшин

          Головы его, взошла на престол...
Народ – как солома сухая. Брось уголек – и разгорится пламя...

За сценой – конский топот, крик: «Нноо, родимые!». Шум полозьев остановившейся кибитки. Выходит Савельич с кнутом.

САВЕЛЬИЧ: Ну все! Приехали!

ПЕТРУША (подойдя): В чем дело? Отчего стоим? 

САВЕЛЬИЧ: Да что ехать?  Невесть и так куда заехали: дороги

нет, и мгла кругом. И  охота было не  слушаться, воротился  бы  на

постоялый двор, накушался бы  чаю,  почивал бы себе до утра,  буря б утихла, отправились бы  далее. И куда  спешим? Добро бы на  свадьбу!
ПЕТРУША: Вот то-то и оно, что не на свадьбу. Батюшка завещал мне беречь честь смолоду, а какая честь, ежели я свою карьеру начну с опоздания к месту службы? Стыд и срам один! 

САВЕЛЬИЧ: Да что вы, барин Петр Андреич, так убиваетесь? Чай в армии не знают, какие здесь бураны бывают? Не горюйте, еще вволю наслужиться успеете! 

ПЕТРУША: Постой, Савельич! Что там чернеет у дороги? Не человек ли? 

САВЕЛЬИЧ: Так оно и есть. Дозволь, барин, с ним перемолвиться. Авось он знает дорогу. 

ПЕТРУША: Давай!

САВЕЛЬИЧ: Гей,  добрый человек!  Скажи, не знаешь  ли  где дорога?
ПУГАЧЕВ:    Дорога-то здесь; я стою  на  твердой полосе. Да что толку?

 ПЕТРУША: Послушай, мужичок,   знаешь  ли ты  эту  сторону? Возьмешься ли ты довести меня до ночлега?

ПУГАЧЕВ: Сторона  мне  знакомая. Слава Богу,  исхожена

изъезжена вдоль и поперек. Да вишь какая погода: как раз собьешься с дороги. Лучше  здесь  остановиться,  да  переждать,  авось  буран  утихнет  да  небо прояснится: тогда найдем дорогу по звездам.
ПЕТРУША: Что, так и проторчим невесть сколько в степи? 

ПУГАЧЕВ: А чего тебе, барин, бояться? Лихих людей? Так их тут покаместь не водится, а если  паче чаяния объявятся, мы от них отобьемся, чай не впервой! Замерзнуть боишься? Так ты в лисьей шубе, сквозь нее мороз не проберет, это тебе не мой дырявый армяк. Был тулуп, да что греха таить - 
заложил вечор у цаловальника: мороз показался не велик
ПЕТРУША (подходя ближе): Армяк у тебя и в самом деле дырявый. Но это поправимо. Эй, Савельич!

САВЕЛЬИЧ: Чего изволишь, барин Петр Андреевич?

ПЕТРУША: Видишь, человек одет слишком легко. Дай ему мой заячий тулуп.
САВЕЛЬИЧ: Помилуй, батюшка Петр Андреич. Зачем ему  твой

заячьий тулуп? Он его пропьет, собака, в первом кабаке.

ПУГАЧЕВ:  Это, старинушка, не твоя печаль, пропью ли

я или нет. Его благородие мне жалует шубу со своего плеча: его на то барская воля, а твое холопье дело не спорить и слушаться.

САВЕЛЬИЧ: Бога  ты  не  боишься, разбойник. Видишь, что дитя еще не смыслит, а ты  и рад  его  обобрать, простоты его ради. Зачем тебе барский тулупчик? Ты и не напялишь его на свои окаянные плечища.

ПЕТРУША:  Прошу  не умничать! Сейчас  же неси  сюда  тулуп.

САВЕЛИЧ: Господи  владыко! Зайчий тулуп  почти

новешенький! И добро бы кому, а то пьянице оголтелому. 
ПУГАЧЕВ: Спасибо, ваше  благородие! Награди  вас господь за вашу добродетель.  Век  не  забуду ваших милостей.

ПЕТРУША: А сейчас что делать будем?

ПУГАЧЕВ: Вы, ваше благородие, службу только начинаете, так что позвольте сказать вам старую солдатскую премудрость. При всякой неясной обстановке укутайся потеплее и спи. Потому что неизвестно, когда в следующий раз выспаться сумеете. Так что отдыхайте! А часа через два, Бог даст, развиднеется.

ПЕТРУША: Караульного надо бы выставить!

САВЕЛЬИЧ: Какого караульного? Нас тут трое всего. 

ПУГАЧЕВ: Хоть и молод ты, ваше благородие, а устав знаешь. Добрым офицером, видать, будешь. Только мы пока еще не на службе, обойдемся и без караула. Спи, ваше благородие, пока других забот нет.

Они укутываются и устраиваются в кибитке. Свист бурана становится еще пронзительнее, освещение меняется, делается таинственнее. Звучит музыка ветра.

ГОЛОСА:

Утихла округа, не видно ни зги,

Сквозь белую вьюгу прозреть ты моги

Капризы удачи, сюрпризы судьбы,

Твой путь обозначен Всевышнего волей,

Расставил он сам верстовые столбы,

Ты встретил свой жребий сейчас в чистом поле.
ДРУГИЕ ГОЛОСА:
Мчатся тучи, вьются тучи;

Невидимкою луна

Освещает снег летучий;

Мутно небо, ночь мутна.

Хоть убей, следа не видно;

Сбились мы. Что делать нам!

В поле бес нас водит, видно,

Да кружит по сторонам.

Бесконечны, безобразны,

В мутной месяца игре

Закружились бесы разны,

Будто листья в ноябре...

Сколько их! куда их гонят?

Что так жалобно поют?

Домового ли хоронят,

Ведьму ль замуж выдают?
Шипение змей, белый пар поднимается от земли.

ГОЛОСА:

Ты погибнешь в чистом поле,

Вкруг тебя кромешный ад.

Срочно волей или неволей

Воротись-ка ты назад.

Внезапно возникают ворота. Они распахиваются. За воротами – Авдотья Васильевна и плачущие девки. 

ПЕТРУША: Мать?

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Вовремя ты воротился, Петруша. Отец при смерти, желает видеть тебя.
Удар грома. На сцену выезжает закрытый гроб.

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Подойди, сыночек, под отцовское благословение.

Петруша подходит к гробу. Крышка слетает. В гробу оказывается Пугачев.

ПЕТРУША: Это не мой отец! С какой стати мне просить благословения у мужика?

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Не противься, сыночек. Так надо!

ПУГАЧЕВ: Я отныне твой и всея Руси посаженный отец. 
Встает во весь рост. Сквозь гроб проходят и выпрыгивают на сцену его сподвижники.
ПУГАЧЕВ:

Время изменилось,

Суд наш прав и скор.

Наша царская милость –

Веревка или топор?

ХОР:

Голыми руками,

Господи, спаси,

Разметаем пламя

По святой Руси.

Свинья не съест, Бог не выдаст.

Волю не съела ржа!

Дворянам одна планида:

Каяться и дрожать!

ПУГАЧЕВ:

Кровью полыхает

Бледная заря.

Скоро Россия узнает 

Правильного царя.

ХОР:

Голыми руками,

Господи, спаси,
Разметаем пламя

По святой Руси.

Барин рукою жадной

Нас не уложит в бурт.

Грядет, грядет беспощадный

И бессмысленный русский бунт.

ПУГАЧЕВ:

Стань по мою правую руку, ваше благородие. Добро за добро! Ты меня заячьим тулупчиком пожаловал, а я тебя пожалую в генералы и графья! Подойди под мое благословение, не бойся! А вот и трактир! Слезай, приехали!

Наваждение исчезает. Возникает трактир.

ПЕТРУША: Куда приехали?

САВЕЛЬИЧ: На постоялый  двор. Вожатый-то наш молодцом оказался, по запаху дыма жилье определил. Мы и поехали. Господь помог, наткнулись прямо  на забор. Выходи, сударь, скорее, да обогрейся. 
ПЕТРУША: А сам он где?

ПУГАЧЕВ: Здесь я, ваше благородие! 

ПЕТРУША: Эй, хозяин!

Появляется хозяин трактира.

ХОЗЯИН: Чего изволите, барин?

САВЕЛЬИЧ: С дороги мы. Проголодались. 

ХОЗЯИН: Гость в дом – Бог в дом. Только разносолов не обещаю; голодное у нас житье пошло, мясо у крестьян отбирают и на возы: в губернию, а то и в Сам-Петербург. Чем богаты, тем и рады. Картошкой вареной могу накормить.

ПЕТРУША: Еда у нас при себе. Савельич, тащи погребец! А от тебя, хозяин, нам только кипяток требуется, чтобы чай изготовить.

ХОЗЯИН: Кипяток – это мы мигом. Чайник у нас завсегда на огне.
ПЕТРУША: Савельич, хозяйствуй!

САВЕЛЬИЧ: Да я уже погребец распаковал. 

Савельич раскладывает запасы, достает чашки. Две. Петруша сурово смотрит на него. Савельич достает третью чашку. Хозяин вносит чайник. Савельич, священнодействуя, заваривает чай.

ПУГАЧЕВ: Запасливый у тебя слуга, ваше благородие! С таким не пропадешь!

САВЕЛЬИЧ: Мне барин Андрей Петрович наказывали –  охраняй, мол, Петрушу ... Петра Андреича, как зеницу ока. Я и служу!

ПЕТРУША: Присаживайся к нашему столу, добрый человек.

ПУГАЧЕВ: Хлеб да соль! 

САВЕЛЬИЧ (сердито; ему неохота кормить чужого человека): Ем, да свой. 

ПЕТРУША: Чай горячий, крепкий. Пей!

Пугачев отхлебывает из чашки; господский напиток ему явно не по вкусу. 
ПУГАЧЕВ: Ваше  благородие,  сделайте  мне  такую  милость,  -  прикажите

поднести стакан зелена вина; чай  не наше казацкое питье.
ПЕТРУША: Хозяин! Налей-ка доброму человеку водки и запиши на мой счет. 

ХОЗЯИН: Как прикажите, ваша милость. (Наливает, вглядывается в Пугачева) Эхе! Опять ты в нашем краю! Отколе бог принес?
ПУГАЧЕВ: В огород  летал, конопли клевал; швырнула бабушка камушком - да мимо. Ну, а что ваши?

ХОЗЯИН: Да что наши! Стали было к  вечерни звонить, да попадья не  велит: поп в гостях, черти  на погосте.  

ПУГАЧЕВ: Молчи, дядя! Будет  дождик, будут и

грибки; а будут грибки, будет и кузов. А теперь (подмигивает) заткни

топор за спину: лесничий  ходит. Ваше благородие!  За ваше  здоровье!
САВЕЛЬИЧ: Ты бы, Петр Андреич, лег на полати, да почивал! А я твой сон покараулю!

ПУГАЧЕВ: Дело говорит он, ваше благородие! Вам завтра в дорогу спозаранку. Только караулить тут нечего. Место спокойное! А если что – можете положиться на меня! 

ПЕТРУША: Спасибо тебе, добрый человек. Савельич, достань-ка мой кошелек! Выдай ему полтину на водку.

САВЕЛЬИЧ: За что это? За то,  что ты же изволил подвезти его к постоялому двору? Воля твоя, сударь: нет  у нас лишних полтин. Всякому давать  на водку, так самому скоро  придется голодать.

ПЕТРУША: Разговорчики! Выдай, кому сказано?

САВЕЛЬИЧ: Эх, грехи наши тяжкие! (Нехотя лезет за кошельком и вручает Пугачеву полтину.) Я уж прикорну. Не то тебе, Петр Андреич, придет в голову еще с кем-нибудь деньги транжирить, а кошелек-то у меня, а сон у меня крепкий! Не добудишься!
Савельич устраивается на лавке и демонстративно начинает храпеть.

ПУГАЧЕВ: С вашего позволения, ваше благородие, я эту полтину частично тут же и пропью. А вы спите. Утро вечера мудренее.

ПЕТРУША: И то верно. (Ловко подтянувшись,  оказывается наверху, на полатях.)

ХОЗЯИН: Эх, принесла их нелегкая! 

ПУГАЧЕВ: Не журись! От них тебе ничего, окромя прибытка. А мне их бояться нечего. Барчук, видать, добрый. И по характеру – сущее дитя. А слуга только о барине своем и заботится. Ты лучше скажи, когда приятелей наших ждать?

ХОЗЯИН: Сам дивлюсь, что их до сих пор нет.

Настойчивый стук в дверь. «Эй, хозяин!» Хозяин бежит отворять. Входит человек, закутанный в овчинный тулуп, скидывает его – под тулупом офицерский мундир.

Барин, извините, мест нет, Христом-Богом клянусь, ни одного свободного места! На полу ночуют.

ШВАБРИН: Нет мест, говоришь? А ну-ка, плут, показывай, кто у тебя сегодня в постояльцах! 

ХОЗЯИН: Не заставляй брать греха на душу, барин! Поезжай по-добру, по-здорову. 

ШВАБРИН: Никуда я не поеду! Спроворь мне что-нибудь погорячее да водки штоф.

В трактир входят Творогов, Зарубин и Белобородов. Одеты по-казацки.

ХОЗЯИН: На помощь!

БЕЛОБОРОДОВ: Ах ты, белая кость!. Ну сейчас глянем, какого цвета у тебя кровь.

Казаки выхватывают сабли. Швабрин обнажает шпагу, одним прыжком занимает угол.

 Пугачев, сидевший на лавке спиной к происходящему, оборачивается и поднимается.

ПУГАЧЕВ: Отставить! Это наш человек. 

БЕЛОБОРОДОВ: Наш – не наш, а все же не доверяю я дворянам! С какой стати им нашими быть?

ПУГАЧЕВ: После объясню! А сейчас слушайте меня! Дошли до вас разговоры, что государь Петр Федорович в наших краях объявился? 
ТВОРОГОВ:

Это только веселая басня!

Ты, конечно, не за этим пришел,

Чтоб рассказать ее нам?
ПУГАЧЕВ:
          Напрасно, напрасно, напрасно

          Ты так думаешь, брат Степан.
          Разве важно, разве важно, разве важно,

          Что мертвые не встают из могил?

          Но зато кой-где почву безвлажную

          Этот слух словно плугом взрыл.

          Уже слышится благовест бунтов,

          Рев крестьян оглашает зенит,

          И кустов деревянный табун

          Безлиственной ковкой звенит.

          Что ей Петр? - Злой и дикой ораве? -

          Только камень желанного случая,

          Чтобы колья погромные правили

          Над теми, кто грабил и мучил.

          Каждый платит за лепту лептою,

          Месть щенками кровавыми щенится.

          Кто же скажет, что это свирепствуют

          Бродяги и отщепенцы?

          Это буйствуют россияне!

          Я ж хочу научить их под хохот сабль

          Обтянуть тот зловещий скелет парусами

          И пустить его по безводным степям,

          Как корабль.

          А за ним

          По курганам синим

          Мы живых голов двинем бурливый флот.

          . . . . . . . . . . . . . . . . . .

          . . . . . . . . . . . . . . . . . .

          Послушайте!  Для всех отныне

          Я - император Петр!
ЗАРУБИН:

Это верно, это верно, это верно!

Кой нам черт умышлять побег?

Лучше здесь всем им головы скверные

Обломать, как колеса с телег.

Будем крыть их ножами и матом,

Кто без сабли - так бей кирпичом!

Да здравствует наш император,

Емельян Иванович Пугачев!
КАЗАКИ: Любо! Любо! Любо!

От шума просыпается Петруша. Вскакивает с полатей.

БЕЛОБОРОДОВ: Чужой! Порешить его – и дело с концом. И слугу заодно!

ПУГАЧЕВ: Стой, Белобородов! Тебе бы все душегубствовать! Людей погубишь – и сам не спасешься.
ШВАБРИН: О, это по моей части. Я с ним поговорю! (Подходит к Петруше).Какими судьбами, государь мой? Разрешите представиться: гвардии корнет Швабрин Алексей Иванович. Только, сами понимаете, все это в прошлом – и гвардии, и корнет... За буйство переведен в линейные части поручиком. С кем имею честь?

ПЕТРУША: Гринев... Петруша...То есть, прошу прощения, Петр Андреевич. Сызмальства записан в гвардию, сержантом, однако батюшка счел, что при моей юности и неопытности лучше начать службу в армии. Произведен в подпоручики и направлен в Белогорскую крепость...

ШВАБРИН: Какое совпадение! Я тоже служу в Белогорской крепости. Но вас-то как туда угораздило?

ПЕТРУША: Я представился генералу, предъявил ему рекомендательное письмо от батюшки. Он принял меня любезно, однако сразу же сказал: «Завтра же поезжай в Белогорскую крепость,  где  ты будешь  в  команде капитана  Миронова, доброго и честного человека.  Там  ты  будешь  на  службе  настоящей,  научишься дисциплине.  В Оренбурге делать тебе нечего; рассеяние вредно  молодому человеку.»
ШВАБРИН: Что капитан Миронов – добрый и честный человек, в том сомнения нет. А вот насчет настоящей службы ... позвольте мне иметь на то собственное мнение. А кстати... генерал вас обедать оставлял? 

ПЕТРУША: Оставил. Но при этом глубоко вздохнул. 

ШВАБРИН: Нечему удивляться. Генерал немец, вот и скуповат. Из Оренбурга он вас спровадил именно оттого, что как сына старинного друга вынужден был бы регулярно приглашать вас к обеду – а этого ему ой как не хочется. В Белогорской крепости вы взвоете от безделья. Если конечно не...
ПЕТРУША: Позвольте узнать, о чем вы?

ШВАБРИН: Если в карты не играете. Лучший и едва ли не единственный способ убить вечер.
ПЕТРУША: В носы? В дурака?

ШВАБРИН: О, да вы, молодой человек, совсем еще неопытны! Офицер обязан разбираться в картах. 

ПЕТРУША: Да, военная топография... Батюшка сказывал. Я при нем вычерчивал диспозиции наших войск в битве при Гросс-Егерсдорфе; батюшка все ругался, что левый фланг на моей карте в болото заехал...
ШВАБРИН: Военная топография – великая вещь, да только я о других картах, без которых скучная гарнизонная жизнь немыслима. Хотите, научу? В штосс, в фараона, в баккара, наконец? 

ПЕТРУША: Сделайте одолжение! 

ШВАБРИН: Но учтите, молодой человек, в карты играют на деньги...

Вы не волнуйтесь, играть будем по маленькой. Много не проиграете, а то и выиграете – счастье в картах переменчиво, а новичкам везет! А где карты, там вино! (Достает фляжку, наливает.)
Савельич, почуяв недоброе, тут же просыпается.

САВЕЛЬИЧ: Рано, Петр Андреич, начинаешь гулять! И  в кого ты пошел? Кажется, ни батюшка, ни дедушка пьяницами не бывали; о матушке и говорить нечего: отроду, кроме квасу в рот

ничего не изволила брать.  А кто всему  виноват? проклятый мусью. То и дело, бывало, к Антипьевне  забежит:  "Мадам, же ву при, водкю". Вот тебе и  же  вупри! Нечего  сказать: добру наставил,  собачий сын. И нужно было нанимать  в дядьки басурмана, как будто у барина не стало  своих людей. А  карты – и вовсе грех!

ШВАБРИН: О, да к вам, юноша, приставлена нянька мужеска пола! Достойно ли офицерского звания? Ладно, не краснейте, я в крепости о том никому не скажу, только покорнейше прошу, разберитесь с вашим холопом, чтобы место свое знал. 
ПЕТРУША: В самом деле, Савельич, чего пристал? Зудишь и зудишь, как осенняя муха. Оставь меня в покое, добром прошу. 
САВЕЛЬИЧ (обиженно): Как барину угодно!. Залезает на полати, накрывается армяком и ворочается, что-то шепча под нос. 
Затемнение. Снова Петруша у стола с дневником. 

ПЕТРУША (записывает): Я совершенно

был  убежден,  и  с большим  прилежанием принялся  за  учение.  Швабрин громко ободрял  меня,  дивился  моим  быстрым  успехам. Затем извлек плоскую фляжку и разлил по стаканам водку, объясняя, что без водки никакая служба в отдаленном гарнизоне не ладится; следовательно, мне надо постичь и эту науку. Между тем игра наша продолжалась.  Чем чаще прихлебывал я от моего стакана, тем становился  отважнее.
Действие возвращается в трактир. Высвечена та его часть, где Швабрин и Петруша играют.

ПЕТРУША: 

Десяткой тройку бью!
ШВАБРИН: 
Отважно, юный воин!

А дамочку твою

Тузом сейчас накроем!

Угодно ль цуккерброд

Или стакан лафита?

Один удачный ход –

И карта ваша бита! 

ПЕТРУША: Это что означает? Я проиграл?

ШВАБРИН: А то и означает, мой юный друг, что проигрались вы в пух и прах! С вас сто рублев ассигнациями! Я бы мог продолжать игру, да неохота вас разорять. А сотенку извольте выплатить мне немедля. И не потому, что у меня большая нужда в деньгах – сами убедитесь, что в крепости офицерское жалованье тратить не на что! А оттого, что привыкать к самостоятельной жизни вам пора. Карточный долг – долг чести. Так что прошу…

ПЕТРУША:  Савельича будить жалко. Он и денег, и белья, и дел моих рачитель.

ШВАБРИН: Ничем не могу помочь. Долг чести есть долг чести. Извольте будить.

ПЕТРУША: Савельич! А, Савельич! (Трясет спящего за плечо) Проснись! 

САВЕЛЬИЧ: Барин Петр Андреич! Али случилось что?

ПЕТРУША: Случилось! Будь любезен выдать сто рублей.

САВЕЛЬИЧ: Как? Зачем?

ПЕТРУША: Я ему должен. 

САВЕЛЬИЧ: Да  когда  же, сударь,  успел ты ему задолжать? Дело  что-то не ладно. Воля твоя, сударь, а денег я не выдам!

ПЕТРУША: Я твой господин, а ты мой слуга. Деньги мои. Я их проиграл, потому что так мне вздумалось. А тебе  советую не умничать, и делать то, что приказывают. Что же ты стоишь?

САВЕЛЬИЧ (плача): Батюшка Петр Андреич, не  умори меня с

печали. Свет ты мой! послушай меня, старика: скажи этому разбойнику, что ты пошутил, что  у  нас и  денег-то  таких  не  водится.  Сто рублей!  Боже  ты

милостивый!  Скажи,  что тебе родители крепко- накрепко заказали не играть,  окроме как в орехи!
ПЕТРУША: Полно  врать, подавай сюда деньги, или я тебя в зашеи прогоню!

САВЕЛЬИЧ: Твоя барская воля, Петр Андреич. Только нехорошо это. Вот тебе сто рублей, а теперь послушай верного холопа, ложись спать, утро вечера мудренее, а то еще, неровен час, чего-нибудь опять натворишь! 

ПЕТРУША (отдавая Швабрину деньги): Вот. Извольте получить. Долг чести!

ШВАБРИН: Благодарю покорно. А теперь, мой юный друг, последуйте совету вашего слуги и ложитесь отдыхать. Чтобы свеженьким и бодрым предстать перед капитаном Мироновым. Он это оценит. Бон нюи, мой юный друг. До радостного утра! 

ПЕТРУША (сонным голосом): И вам доброй ночи. А за науку спасибо! Век буду жить – не забуду! 

Забирается на полати и засыпает. Высвечивается другой угол трактира. 

ПУГАЧЕВ с казаками сидят за столом и заунывно поют:

Сторона ль моя, сторонушка,

     Сторона незнакомая!

     Что не сам ли я на тебя зашел,

     Что не добрый ли да меня конь завез:

     Завезла меня, доброго молодца,

     Прытость, бодрость молодецкая,

     И хмелинушка кабацкая…

ШВАБРИН (подходя): Вот и все! Молодой человек почивает сном праведника! И сто рублей проиграл мне. Деньги шальные, так что прошу покорно, государь Петр Федорович, прими на нужды свои императорские.
ПУГАЧЕВ: Принимаю. Нам денег много понадобится. На коней, на ружья, на порох. Но скажи мне, мил-человек, сам-то ты из дворян?

ШВАБРИН: И даже из именитых. Служил в твоего императорского величества лейб-гвардии Измайловском полку. Да ты лично меня отметил однажды на смотру.

ПУГАЧЕВ (важно): Как же, помню. Добрый офицер был. Исправно службу знал… Ладно, тут все свои! Отвечай как на духу: что привело тебя к нам?
ШВАБРИН: Стечение обстоятельств. Не сложились отношения с братьями Орловыми. Ты, государь, должен знать их. Особливо двоих:  Григория и Алексея, прозванного Алеханом…
ПУГАЧЕВ: Слыхал… Царицыны фавориты, что ль?

ШВАБРИН: Ты, твое величество, очень хорошо их знаешь. Ведь они тебя того…сковырнули. Повздорили мы с ними как-то, в кабаке… Пошли в ход шпаги…

И они с превеликим срамом

Покидали трактир в тот раз.

Алехана пометил я шрамом,

А Потемкину выбил глаз. 

С той поры мне Питер лишь снится,

И проснувшись я знаю, дрожа.

Что могу вернуться в столицу

Лишь на белом коне мятежа!

Злость и ревность терзают душу,
Должен я отомстить врагам.

И сословный закон нарушив

Припадаю к твоим ногам.

Преуспев в законах и праве

С музой Клио натешась всласть,

Понял я, что в российской державе

Самозванна любая власть.

Насмотревшись на эти картины,

Говорю, как рублю с плеча, 

Что на троне Екатерина

Не законнее Пугача.

ПУГАЧЕВ:

Как коза в чужом огороде,

Так в России немецкая блядь.

Только знайте, что даме в колоде

Старшей картою не бывать.

Пусть вокруг нее вьются шестерки,

Пусть постель ей греют вальты, 

Но возмездия призрак горький

Отольется ей за труды.

Мы сейчас народного гнева

Отворяем яростный шлюз.

Не король и не королева –

 В рукаве у нас пятый туз.

Час восстанья намечен нами.

Вещий вран прокричал: «Пора!»

Развернем кровавое знамя,

Потревоживши тень Петра. 

Кровопийц раздавим проклятых.
Задымился бикфордов шнур

И убитый женой император

Грозно смотрит на Петербург. 

ХОР:

Мы уже не покорное стадо.

Жребий брошен! Намечен путь.

По стране идет беспощадный

И бессмысленный русский бунт!

Бей дворян и справа и слева!

Сбрось с души состраданья груз!

Отворен народного гнева

Кровью брызжущий яростный шлюз! 

ЗАНАВЕС.
Kapтина третья
Белогорская крепость. Солдаты с натугой волокут пушку и поют заунывно:

Мы в фортеции живем,

     Хлеб едим и воду пьем;

     А как лютые враги

     Придут к нам на пироги,

     Зададим гостям пирушку:

     Зарядим картечью пушку.
Эх, раз-два! Горе не беда!
Канареечка жалобно поет.

Раз поет, два поет, три поет.

Перевернется и поет задом наперед. 

Солдатушки, бравы ребятушки,

Где же ваши пушки?

Наши пушки были знамениты,

А теперь все ржавчиной покрыты.

Солдатушки, бравы ребятушки, 

где же ваши ружья?

Наши ружья больше не оружье, 

Вот где наши ружья!

КАПИТАН МИРОНОВ: Отставить, инвалидная команда! Бодрости в голосе не слышу! А ну-ка еще раз, да веселее, чтоб все кругом видели: русскому солдату хорошо служить…

УРЯДНИК МАКСИМЫЧ (из строя, вполголоса)
Хоть какому хвату тошно станет жить…

КАПИТАН МИРОНОВ (прикладывая ладонь к уху): Ась! Ты чего, Максимыч, сказал?

МАКСИМЫЧ (молодцевато): Так что вы кругом правы, ваше высокоблагородие! 

КАПИТАН МИРОНОВ: То-то же! А ну, гарнизон! Смирно! Шагом марш! 

Солдаты, маршируя кто в лес, кто по дрова, уходят. 

Появляются Швабрин и Петруша. 

ПЕТРУША (озираясь вокруг, в глубоком недоумении и разочаровании): Неужто это и есть Белогорская крепость, Алексей Иваныч?  В учебниках по фортификации мне ничего похожего не попадалось. В валу свиньи пасутся… Орудийных башен не вижу, фортов …

ШВАБРИН: Вам, дражайший мой Петр Андреич, привыкать пора, что не все в Российской армии согласно уставу творится.  Да и на что здесь крепость? До ближайшей границы семь суток скачи – не доскачешь! Держат нас здесь для того, чтобы ежели башкирцы взбунтуются, попугать их ружейными залпами да пушечными ядрами… если пушка сама от выстрела не лопнет. Против башкир сие в самый раз; какое у них оружие – лук да стрелы! Дикари-с! 
ПЕТРУША: Мне, Алексей Иваныч, согласно уставу положено представиться старшему командиру, то бишь коменданту крепости: мол, подпоручик Гринев прибыл в ваше распоряжение. Где комендант, не могли бы подсказать?

ШВАБРИН: Комендант, как обычно в этот час, на плацу, а самому главному человеку в сей фортеции я вас незамедлительно представлю. Прошу в сию избу. Тут наш, если позволительно так выразиться, главный штаб и обретается! 

Входят в изб, которая тут же растворяется. У окна сидит Василиса Егоровна, супруга коменданта.

ШВАБРИН: Приветствую вас, всемилостивейшая Василиса Егорова. Вот, прошу любить и жаловать, подпоручик Гринев Петр Андреич, откомандирован в нашу крепость на должность командира 2-й полуроты. Она, как изволите помнить, вакантна с тех пор, как поручику Козлову-второму от неумеренного употребления стали являться зеленые черти: сначала во внеслужебное время, а затем и в служебное… Петр Андреич, поздоровайтесь с Василисой Егоровной,  она супруга нашего коменданта и без ее ведома в крепости ничего произойти не может. 
ПЕТРУША (щелкнув каблуками): Честь имею представиться: подпоручик Гринев. Прибыл в сию крепость для прохождения службы! 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Очень приятно. Смею спросить, голубчик, ты допрежде в каком полку служил?
ПЕТРУША: С рождения был записан сержантом в лейб-гвардии Семеновский полк,  однако служить там не успел. 
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА:  Чаятельно, за неприличные гвардии офицеру поступки тебя к нам перевели? 

ПЕТРУША: Никак нет. Такова была воля моего батюшки.

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Ты, мой батюшка не печалься, что тебя угораздило попасть в наше  захолустье. Не ты первый,  не ты

последний. Стерпится, слюбится. Швабрин Алексей  Иваныч вот уж пятый год как к  нам  переведен за смертоубийство. Бог знает, какой грех его  попутал; он, изволишь видеть, поехал за город  с одним поручиком, да взяли с собою шпаги, да и ну друг в друга пырять; а Алексей Иваныч и заколол поручика, да еще при двух свидетелях! Сказывает, тот поручик смеялся над ним, мол, будто он братьев Орловых убоялся… Что прикажешь делать? На грех мастера нет! А скажи, дружок, ты матушке своей шерсть мотать помогал?
ПЕТРУША: Так точно, помогал! 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Ну тогда тебя к нас сам Бог послал. Мой-то Иван Кузмич помогать наотрез отказывается. Говорит, не офицерское это дело! Алексей Иваныч согласился,  поначалу они с Машенькой моей мотали, а потом Машенька с ним мотать не захотела, говорит, больно нетерпелив, торопит ее, а она медленнее меня работает. Я-то к Алексею Иванычу претензий не имею. Так что вечерами в восемь рук работать будем. Оно и веселее. 

ПЕТРУША: Я так полагаю, Василиса Егоровна, что мне немедля следует отправиться к капитану Миронову и представиться ему. 

ШВАБРИН: Нечего вам, молодой человек, туда идти. Иван Кузмич учения с инвалидной командой проводит и очень не любит, когда за этим наблюдают: хоть я, хоть кто другой. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Откушайте с нами, господа. А что это мой Иван 
Кузмич сегодня  так  заучился? Палашка, кликай барина  обедать. Да где же  Маша?

МАША (входя): Я здесь, матушка!  

ПЕТРУША: Имею честь представиться, Гринев Петр Андреевич. Буду теперь служить… У вас… Вам…
МАША (конфузясь) : Ах! (Отходит в сторону и принимается за вышивание).

Входит капитан Миронов.

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Что это, мой батюшка? Кушанье давным-давно подано, а тебя не дозовешься!
КАПИТАН МИРОНОВ: А слышь ты, Василиса Егоровна, я был занят службой: солдатушек учил.

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: И, полно. Только слава, что солдат учишь: ни им служба не дается, ни ты в ней толку не ведаешь. Сидел бы дома да богу молился; так было бы лучше. (Ко всем.) Дорогие гости, милости просим за стол. 
КАПИТАН МИРОНОВ: Полно тебе, Василисушка! Не срами меня перед молодым человеком. (К Гриневу) Вы, юноша, лучше о себе расскажите. С какой стати у нас службу проходить решили? В бумагах ваших сказано, что с детства в гвардию записаны…

ПЕТРУША: То воля батюшки. Он считает, что в гвардии одни паркетные шаркуны, а настоящую службу можно понять только в отдаленном гарнизоне. 
КАПИТАН МИРОНОВ: Прав ваш батюшка, ох как прав! Вы, юноша, скоро сами с этим согласитесь. 

ПЕТРУША: Я мечтаю побывать в настоящем деле! Говорят, на вашу крепость собираются напасть башкирцы…

КАПИТАН МИРОНОВ: От кого, батюшка, ты изволил это слышать?
ПЕТРУША: Мне так сказывали в Оренбурге.
 КАПИТАН МИРОНОВ: Сказывали! Стратиги кабинетные! У нас давно ничего не слыхать. Башкирцы — народ напуганный, да и киргизцы проучены. Небось на нас не сунутся; а насунутся, так я такую задам острастку, что лет на десять угомоню!
ШВАБРИН: А я слышал, что в здешних степях объявился … (Замолкает)

КАПИТАН МИРОНОВ: И кто ж это объявился? 
ШВАБРИН: Некий необыкновенный человек. Про него разное говорят. Кто – что это беглый каторжник, дезертир. А кто – будто это император Петр Федорович, чудесным образом избежавший смерти.  

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Быть того не может! Скончался Петр Федорович от апоплексического удара…

ШВАБРИН: От апоплексического удара табакеркой. Мне эту табакерку потом Алехан Орлов демонстрировал. Весь угол смят! Это он мне так грозил: мол, берегись, и с тобой подобное может случиться! 
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Страсти-то какие! 

КАПИТАН МИРОНОВ: Покорнейше прошу вас, Алексей Иванович, впредь об этом не болтать. Ни за столом, ни где-либо еще. Сии разговоры  есть крамола и близки к государственной измене. Как ваш прямой начальник, делаю вам замечание!

ШВАБРИН: Слушаюсь! (К Петруше.) Вот вам, дражайший Петр Андреич, пример того, как службу нести положено. Maul halten und weiter dienen! – как изволит выражаться дражайший наш экс-неприятель Фридрих Второй. Держи язык за зубами – и служи.
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Да что вы за столом, Господи прости, о таких вещах! На службе о них говорить надо! Ты, Петр Андреич,  лучше о себе расскажи! Живы ли родители, каково их здоровье?

ПЕТРУША: Родители, слава Богу, живы-здоровы. Батюшка всё мемуар пишет, про то, как противу Фридриха воевал, а все хлопоты по имению – на матушке.

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Да велико ли то имение?

ГРИНЕВ: Не очень. Душ триста. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Триста душ! Ведь есть же на свете богатые люди! А у нас, мой батюшка, всего-то душ одна девка Палашка; да слава богу, живем помаленьку. Одна беда: Маша; девка на выданье, а какое у ней приданое? Частый гребень, да веник, да алтын денег (прости Бог!), с чем в баню сходить. Хорошо, коли найдется добрый человек; а то сиди себе в девках вековечной невестою!

МАША: Маменька, прошу вас, не надо об этом. (Конфузится.) 

ПЕТРУША: Скажите, Василиса Егоровна, вам в крепости не страшно? А вдруг башкирцы и в самом деле нападут?

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Привычка, мой батюшка. Тому лет двадцать как нас из полка перевели сюда, и не приведи господи, как я боялась проклятых этих нехристей! Как завижу, бывало, рысьи шапки, да как заслышу их визг, веришь ли, отец мой, сердце так и замрет! А теперь так привыкла, что и с места не тронусь, как придут нам сказать, что злодеи около крепости рыщут.
ШВАБРИН: Василиса Егоровна прехрабрая дама, Иван Кузмич может это засвидетельствовать. 

КАПИТАН МИРОНОВ: Это верно. Супружница моя не робкого десятка! 

ПЕТРУША: (К Маше) А вы, Марья Ивановна? 

МАША: Я? Смела ли я? (Конфузится.)

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Смела ли Маша? Нет, Маша трусиха. До сих пор не может слышать выстрела из ружья: так и затрепещется. А как тому два года Иван Кузмич выдумал в мои именины палить из нашей пушки, так она, моя голубушка, чуть со страха на тот свет не отправилась. С тех пор уж и не палим из проклятой пушки.
МАША: Маменька, ну что вы… (Выскакивает из-за стола.)

ШВАБРИН (вполголоса, Гриневу): Видите, девица хоть и пригожа, а малость глуповата. Застенчива до дикости.

ЗАТЕМНЕНИЕ. Снова Петруша у стола, пишет. 
ПЕТРУША: Прошло несколько недель, и жизнь моя в Белогорской крепости сделалась для меня не только сносною, но даже и приятною. В доме коменданта был я принят как родной. Муж и жена были люди самые почтенные. Иван Кузмич, вышедший в офицеры из солдатских детей, был человек необразованный и простой, но самый честный и добрый. Жена его им управляла, что согласовалось с его беспечностию. Василиса Егоровна и на дела службы смотрела, как на свои хозяйские, и управляла крепостию так точно, как и своим домком. Марья Ивановна скоро перестала со мною дичиться. Мы познакомились. Я в ней нашел благоразумную и чувствительную девушку. Напрасно Швабрин приписывал ей глупость и дикость. Служба меня не отягощала. В богоспасаемой крепости не было ни смотров, ни учений, ни караулов. Комендант по собственной охоте учил иногда своих солдат; но еще не мог добиться, чтобы все они знали, которая сторона правая, которая левая, хотя многие из них, дабы в том не ошибиться, перед каждым оборотом клали на себя знамение креста. С Швабриным, разумеется, виделся я каждый день; но час от часу беседа его становилась для меня менее приятною. Всегдашние шутки его насчет семьи коменданта мне очень не нравились, особенно колкие замечания о Марье Ивановне. Другого общества в крепости не было, но я другого и не желал У Швабрина было несколько французских книг. Я стал читать, и во мне пробудилась охота к литературе. По утрам я читал, упражнялся в переводах, а иногда и в сочинении стихов. Опыты мои, для тогдашнего времени, были изрядны, и Александр Петрович Сумароков, несколько лет после, очень их похвалял.
Входит ШВАБРИН. 

ШВАБРИН: Сумароков, говоришь? Поэт, не спорю, души возвышенной и пылкой, однако стих его выглядит закованным в кандалы. Ты, Петр Андреич, еще бы Тредиаковского Василья Кирилыча помянул, коий русскую речь втискивал в несвойственные ей гекзаметры. Нет, думай, что хочешь, а я тебе скажу: лучший поэт на Руси Иван Барков. Вот, послушай: 
Парнасских девок презираю,
Не к ним мой дух теперь летит,
Я Феба здесь не призываю…

Впрочем, далее декламировать не решусь в присутствии такого добронравного и целомудренного юнца, коим вижу тебя. Ибо далее идут слова и выражения, в приличном обществе не употребляемые, однако мы в гвардии их не чурались. 

ПЕТРУША: Уймись, Алексей Иваныч! Предмет поэзии должен быть возвышенным, а стих изящным и пристойным. Я вот песенку сочинил, может, прочесть тебе?

ШВАБРИН: Валяй! Ведь даже если я откажусь слушать, ты от меня не отстанешь. Стихотворцам нужен слушатель, как Ивану Кузмичу графинчик водки перед обедом. 
ПЕТРУША (достав лист со стихом, разглаживает его и читает):

  
Мысль любовну истребляя,

Тщусь прекрасную забыть,

И – ах! – Машу избегая,
Мышлю вольность получить.

Но глаза, что мя пленили,

Всеминутно предо мной, 

Они дух во мне смутили,

Сокрушили мой покой.

Ты узнав мои напасти,

Сжалься, Маша, надо мной,

Зря меня в сей лютой части,

И что я пленен тобой.

(С гордостью) Ну, каково?

ШВАБРИН: Скверно, брат, очень скверно! Твои стихи достойны учителя моего, Василья Кирилыча Тредьяковского, и очень напоминают мне его любовные куплетцы.

ПЕТРУША: Отчего же скверно? Песенка, по-моему, преизрядная!

ШВАБРИН: Дай-ка ее сюда. (Берет лист и начинает разбирать.) Во-первых, «мысль любовну» - плохо. Любят не разумом, а чувством. Мысль любовна – это мысль о любви, а твой лирический герой, как я понимаю, уже влюблен. А потом слишком близко у тебя «мышлю». Что это за мышь такая? Лексикон, стало быть, у пииты беден. «Ах!» в третьей строке вставлено безусловно для размеру. Неумелые сочинители, латая дыры в строфе, вставляют свои »ах», «уж», «вот», отчего стих кажется хромоногим. И затем влюбленность, по-твоему, лютая часть? Вот уж не сказал бы!
ПЕТРУША: Ты человек скучный, без полета чувств. Оттого тебе и не нравится! (Вырывает листок у него из рук.) Никогда больше не покажу тебе своих стихов!

ШВАБРИН: Сделай одолжение! Только ведь не выдержишь: я в этой крепости твой единственный слушатель… разве что за исключением предмета, к коему сия элегия адресуется. Так кто эта Маша, перед которой изъясняешься в нежной страсти и в любовной напасти? Уж не Марья ль Ивановна? 
ПЕТРУША: Не твое дело,кто бы ни  была эта Маша. Не

требую ни твоего мнения, ни твоих догадок!

ШВАБРИН: 

Как вы скромны, мой юный друг!

Однако капля точит камень,

И я рискну, не оскорбив ваш слух,

Совет подать, что стоит двух,
Здесь действовать потребно не стихами.

Что ваша песня? Звук пустой!
В том скоро убедитесь сами. 

Распространен в миру закон такой,

Но ложен он, клянусь душой!

Как будто любят девушки ушами.

Кто вам напел подобный вздор?

Не покорить стихом сердечко.

Чтоб не нарваться на суровый приговор,

А быть отверженным - позор,

Вы подарите Машеньке колечко! 

ПЕТРУША: Что это, сударь, значит? Изволь объясниться прозою!
ШВАБРИН: А то значит, мой неопытный друг, что ежели  хочешь, чтоб Маша Миронова  приходила к тебе в сумерки, когда ее родители храпят во всю ивановскую и ничего не замечают, то вместо нежных стишков подари ей пару серег или колечко. 

ПЕТРУША: Ты привык судить о женщинах по легкомысленным красавицам полусвета! Мария Ивановна не такая! По какому праву ты столь недостойно судишь о ней? 

ШВАБРИН: А по такому, что знаю на собственном опыте ее нрав и обычай. Это она только с виду тихоня, а как раздухарится – огонь-девка! 

ПЕТРУША: Ты  лжешь, мерзавец!  Лжешь самым бесстыдным образом! (Заносит руку для пощечины.)
ШВАБРИН (перехватывая его руку):  Довольно, милостивый государь! Ваш жест красноречиво свидетельствует о ваших намерениях. Вы дадите мне сатисфакцию! 
ПЕТРУША: Извольте! Жду вашего секунданта!

ШВАБРИН: Господи помилуй! Какой же вы еще теленок, право слово! Не пыжьтесь, это я не в порядке оскорбления, а в порядке констатации факта. Какие секунданты? Кривой Иван Игнатьич, помощник коменданта, единственный офицер здесь, кроме нас с вами и капитана Миронова.  Он, узнав о предстоящей дуэли, до смерти перепугается и тут же  кинется к   Ивану Кузмичу: донести  ему  по долгу  службы,  что  в фортеции  умышляется злодействие  противное казенному интересу:  не благоугодно ли  господину коменданту  принять надлежащие меры? Нет уж, милостивый государь, обойдемся без секундантов. Мы с вами дворяне, полагаю, вы не станете сомневаться в моей неспособности на бесчестный поступок во время поединка?
ПЕТРУША: Не стану. Честь имею. Вы сами в таком случае благоволите назвать место и время поединка.

ШВАБРИН: К вашим услугам! (Подчеркнуто манерно кланяется и выходит.) 

Входит САВЕЛЬИЧ. 

САВЕЛЬИЧ: Петр Андреич, барин мой ненаглядный! Что это ты смертоубийство затеял?

ПЕТРУША: Подслушивал?
САВЕЛЬИЧ: Только чтобы милость твою уберечь! Вы  с Алексеем Иванычем побранились? Велика беда! Брань на вороту  не виснет. Он  вас побранил, а вы его  выругайте;  он  тебя  в рыло,  а  ты его в ухо, в  другое, в третье  - и разойдитесь;  а после доброй драки и помириться можно. А то:  доброе  ли  дело заколоть своего ближнего, смею спросить? И добро б уж закололи вы его: Бог с ним, с Алексеем Иванычем; я и сам до него не  охотник. Ну, а если он  вас просверлит? На что это будет похоже? Кто будет в дураках, смею спросить? И как я после этого, верный холоп ваш, погляжу в глаза вашим батюшке с матушкой? Что я им скажу? 

САВЕЛЬИЧ убегает в расстройстве. 
Снова ПЕТРУША за письменным столом.

ПЕТРУША: Вечер провел  я,  по  обыкновению  своему,  у  коменданта.  Я  старался казаться  веселым  и  равнодушным,  дабы  не  подать  никакого подозрения  и избегнуть  докучных  вопросов;  но признаюсь,  я не  имел того хладнокровия, которым  хвалятся почти  всегда те,  которые находились  в моем положении. В этот  вечер  я  расположен был  к  нежности  и  к  умилению. Марья  Ивановна нравилась  мне  более  обыкновенного. Мысль,  что,  может  быть,  вижу ее  в последний  раз,  придавала  ей  в моих  глазах  что-то трогательное.

Горница в комендантском доме. Все сидят за столом.

ШВАБРИН (очень вежливо): Петр Андреич, не сочтите за труд, передайте мне, пожалуйста, солонку.

ПЕТРУША: С удовольствием, Алексей Иваныч. (Передает ему солонку, Швабрин вполголоса говорит ему.)

ШВАБРИН: Завтра в седьмом часу утра за скирдами. Благоволите не опаздывать. 

ПЕТРУША: С превеликим удовольствием. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: О чем это вы шепчетесь? Уж не о поединке ли? На

что это  похоже:  в  нашей крепости заводить  смертоубийство!  Иван

Кузмич, сейчас  их  под  арест! Петр Андреич! Алексей Иваныч! Подайте сюда ваши шпаги, Палашка отнесет их в чулан.  Петр

Андреич! Этого я  от  тебя  не ожидала. Как  тебе не совестно? Добро Алексей Иваныч:  он за душегубство  и из гвардии выписан, он  и  в Господа  Бога  не верует; а ты-то что туда же лезешь?
КАПИТАН МИРОНОВ: Василиса  Егоровна  правду  говорит.  Поединки  формально  запрещены  в воинском  артикуле. 

ШВАБРИН: При всем моем уважении к вам, Василиса Егоровна, не могу не заметить, что напрасно вы изволите  беспокоиться, подвергая нас вашему  суду. Предоставьте это  Ивану   Кузмичу:  это  его  дело!
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Ах!  мой  батюшка, да разве муж и жена  не един дух и  едина плоть? Иван Кузмич! Что ты зеваешь? Сейчас рассади их по разным углам на хлеб да на воду, чтоб у них дурь-то прошла;  да  пусть отец Герасим  наложит на них  эпитимию,  чтоб молили у бога прощения, да каялись перед людьми! 
ПЕТРУША: Воля ваша, только шпагу я не отдам. 

ШВАБРИН: Вы, Василиса Егоровна,  не в курсе положения. Мы в самом деле с Петром Андреичем повздорили, да уж давно помирились. 

КАПИТАН МИРОНОВ: За что же вы повздорили?
ШВАБРИН: За сущую безделицу: за песенку. Петр Андреич сочинил недавно песню и сегодня запел ее при мне, а я затянул мою, любимую:

     Капитанская дочь,

     Не ходи гулять в полночь.

Вышла  разладица. Петр Андреич было  и  рассердился; но потом рассудил, что всяк волен петь, что кому угодно. Тем и дело кончилось.
ПЕТРУША (тихо): Какой же вы негодяй, Швабрин! Хорошо, что Марья Ивановна не понимает ваших грубых обиняков!

ШВАБРИН (тихо): Вы своей кровью ответите мне за вашу дерзость. Но за нами будут присматривать. Посему прошу вас прибыть часом раньше, чем прежде условились, и не к скирдам, а на берег реки. Там нас не увидят! Честь имею! (Ко всем, громко) Прощайте, господа. Отправляюсь на боковую!

(Выходит.) 

КАПИТАН МИРОНОВ: А я вам по-дружески говорю, Петр Андреич, бросайте вы сие неподобающее офицеру занятие – стишки сочинять.  Дело это службе противное и  ни до чего доброго не доводящее. Все стихотворцы люди беспутные и горькие пьяницы! 
ПЕТРУША: Ах, Иван Кузмич, как вы несправедливы! 

МАША: Петр Андреич, вы мне свою песню не скажете?

ПЕТРУША: Увы, Марья Ивановна, сейчас только я понял, что она далека от совершенства. Вот ежели сподоблюсь сочинить нечто такое, что не стыдно будет вам прочесть, там непременно прочту! 

МАША: Воля ваша, Петр Андреич, только я на вас сердита.

ПЕТРУША: За что, позвольте узнать.

МАША: За ссору с Алексеем Иванычем. Я так и обмерла, когда Савельич прибежал к матушке и сказал, что вы намерены биться на шпагах! Как мужчины странны! За одно слово, о котором через неделю верно б  они позабыли, они готовы резаться и жертвовать не только жизнию, но

и совестию и благополучием тех, которые... Но я уверена, что  не вы зачинщик ссоры. Верно, виноват Алексей Иваныч?

ПЕТРУША:  Почему же вы так думаете, Марья Ивановна? 

МАША: Он такой насмешник! Я не люблю Алексея Иваныча. Он очень мне

противен; а странно: ни за  что  б я не  хотела, чтоб и  я  ему  так  же  не

нравилась. Это меня беспокоило бы страх! 

ПЕТРУША: А как вы думаете, вы ему нравитесь?

МАША (смущенно) : Думаю, что нравлюсь. 

ПЕТРУША: Почему так думаете?

МАША: Да потому, что прошлый год, месяца за два до вашего приезда, он ко мне сватался. 

ПЕТРУША: И вы ему отказали?

МАША: Как изволите видеть. Конечно, Алексей Иваныч человек состоятельный и хорошей фамилии, но как подумаю, что придется под венцом с ним целоваться, а после… Нет! Ни за какие коврижки! 

ПЕТРУША: Ах, Марья Ивановна, какая же вы умница! 
МАША:  Ну что вы, Петр Андреевич! Матушка с батюшкой меня считают совсем глупой! Только и твердят: больно проста ты, Машенька;  кто тебя замуж возьмет, дурочку провинциальную! А ведь и правда: читать-писать я умею, а настоящему политесу не обучена. Об институте благородных девиц в нашей глухомани и заикаться не стоит, а надежда на то, что батюшку переведут в большой город, невелика… Так что батюшка очень серчал, что я Алексею Иванычу отказала. Матушка, правда, вроде бы даже обрадовалась – не хотела она меня выдавать замуж за человека, у которого какая-то темная история была в Петербурге…
Снова световая вырубка. Петруша за столом, пишет.

ПЕТРУША: Слова Марьи Ивановны открыли мне глаза и  объяснили мне многое. Я понял  упорное злоречие, которым Швабрин ее преследовал. Вероятно, замечал  он нашу взаимную склонность и старался отвлечь  нас  друг от друга. Слова,  подавшие повод к нашей ссоре, показались мне еще более гнусными, когда, вместо грубой и непристойной насмешки, увидел я в них обдуманную клевету. Желание наказать

дерзкого злоязычника  сделалось во мне еще сильнее,  и  я с нетерпением стал ожидать удобного случая. 

Стук в окно. Входит Швабрин.

ШВАБРИН: Ну что ж, любезный Петр Андреич, коль вы столь нетерпеливы, я готов хоть сейчас скрестить с вами шпаги. Зачем откладывать? За

нами не смотрят.  Сойдем к реке. Там никто нам не помешает. 

Петруша берет шпагу. Они становятся в позицию.

ПЕТРУША и ШВАБРИН (вместе)

Мы отправились молча и встали у самой реки.

Солнце сбоку светило, никто не имел преимущества.

И на солнце сверкнули как луч русской стали клинки,

Юность с силой вступили в бой против опыта всемогущего.

ПЕТРУША: 

Был искуснее Швабрин.
ШВАБРИН:

Зато был сильнее Гринев. Нет, не зря вырос он на здоровом домашнем питании. 

Я не ждал от него столь серьезного натиска, парень суров.

ПЕТРУША:

То на пользу пошло мне француза Бопре воспитание.

Вместе.

Нанесен и отражен удар!

Выяснять нам долго надо отношения.

Хоть стоит мороз, от тел исходит пар,

Горячо бойцам в пылу сражения!

ШВАБРИН:

Наступайте, мой отважный петушок.

Мне ваш пыл неосторожный очень нравится.

Вот вонзится в  сердце шпага на вершок,
И оплачет труп ваш местная красавица! 

ГРИНЕВ:

Не дождетесь, мой  столичный попугай!

Ваши силы на исходе, ждет расплата.

Пожалеть тебе придется, так и знай,

Что в разврате и вине сжигал себя ты! 

Вместе.

Нанесен и отражен удар!

Выяснять нам долго надо отношения.

Хоть стоит мороз, от тел исходит пар,

Горячо бойцам в пылу сражения!

ПЕТРУША:

Противник устал, по челу его катится пот.

Ослабли атаки его, и неточною стала защита.

Сейчас загоню его в реку, он рухнет вот-вот,

А там уж и тело его среди ила и грязи ищите!
Внезапно раздается крик Савельича: „Петр Андреич! Что вы тут творите?». Петруша опускает шпагу, Швабрин, воспользовавшись этим, наносит ему колющий удар в грудь и сбегает. Петруша падает без чувств. Савельич склоняется над ним. 
ЗАНАВЕС.

Картина четвертая
ПЕТРУША лежит в постели, бредит. Рядом с ним верный Савельич.

ПЕТРУША: 
(слабым голосом)
Долго ль мне гулять на свете

То в коляске, то верхом,

То в кибитке, то в карете,

То в телеге, то пешком?

Не в наследственной берлоге,

Не средь отческих могил,

На большой мне, знать, дороге

Умереть господь судил,

На каменьях под копытом,

На горе под колесом,

Иль во рву, водой размытом,

Под разобранным мостом.

Иль чума меня подцепит,

Иль мороз окостенит,

Иль мне в лоб шлагбаум влепит

Непроворный инвалид.

Иль в лесу под нож злодею

Попадуся в стороне,

Иль со скуки околею

Где-нибудь в карантине.

САВЕЛЬИЧ: Господь с тобой, барин Петр Андреич, что ты в бреду несешь-то? 
Входит МАША

МАША: Савельич, скажи, что с ним?
САВЕЛЬИЧ: Ах, барышня, все в одном положении Петр Андреич быть изволит. Пятые сутки бредит. Горячка у него. Вас поминает. 
МАША подходит к кровати, садится на стул рядом с Петрушей, осторожно касается губами его лба.
МАША: Весь в огне. Петруша, милый, не умирай, прошу тебя!

ПЕТРУША (открывает глаза): Где я? Кто здесь?

МАША: Как вы себя чувствуете? 

ПЕТРУША: Я в раю? Вы – тот ангел небесный, что встречает души усопших? Но как вы похожи на Марью Ивановну!

МАША: Петр Андреич, успокойтесь, вы не в раю и, дай Бог, не скоро сюда попадете. Вы в батюшкином доме, в постели. 

ПЕТРУША: Это вы, Марья Ивановна? Скажите мне… (Слабость не позволяет ему продолжать, и он вновь откидывается на подушку.)

САВЕЛЬИЧ: Опомнился!  Опомнился! Слава тебе, владыко!  Ну батюшка  Петр Андреич! напугал ты меня! легко ли? пятые сутки!..
МАША: Не говори с ним много, Савельич. Он еще слаб!
ПЕТРУША: Нет. Мне уже лучше. Как увидел вас, так и о боли забыл. Простите меня, что принес вам столько хлопот!

МАША: Да какие же хлопоты, миленький Петр Андреич! Если бы с вами случилось непоправимое, я бы этого не пережила! Ой, кажется я что-то лишнее сказала. Не подобающее благовоспитанной девице!

Гринев вцепляется в Машину руку, целует ее. Маша пытается отнять руку… и сама целует Петрушу…

ПЕТРУША: Милая, добрая  Марья Ивановна, будь моею  женою,  согласись  на  мое  счастие.
МАША: Ради  бога успокойтесь. Вы еще в опасности: рана  может  открыться.  Поберегите себя хоть для  меня. 
ПЕТРУША: Вы полагаете, я это в горячке сказал? Помилуйте, Марья Ивановна, я в здравом уме и от всего сердца прошу вашей руки и сердца. Как встану, так сразу же отправлюсь просить о том же вашего батюшку с матушкой! 

МАША: Я не скрываю сердечной склонности к вам, милый Петр Андреич. И батюшка с матушкой конечно же были бы рады нашему счастию. Однако как отнесутся к этому ваши родители? Не будет ли с их стороны препятствия?

ПЕТРУША: Честно скажу: в  нежности матушкиной я не  сомневаюсь; но, зная нрав  и образ мыслей отца, боюсь, что любовь моя не слишком его тронет, и что он будет  на  нее смотреть, как на блажь  молодого человека. Однако я все отпишу ему в подробностях. Надеюсь, что мои аргументы найдут путь если не к его сердцу, то к рассудку.
МАША: Ах, Петруша, до чего же ты умен! Будем ждать ответа! 

На сцене появляется ГРИНЕВ-ОТЕЦ

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Сыну  моему Петру Андреевичу Гриневу, в

Оренбургскую губернию,  в  Белогорскую  крепость. Сын  мой Петр! Письмо твое, в  котором просишь  ты нас о  родительском нашем благословении и согласии на брак с Марьей Ивановной дочерью Мироновой,

мы получили 15-го сего месяца, и не только ни моего благословения,  ни моего согласия дать я тебе не намерен, но еще и собираюсь до тебя добраться, да за проказы  твои  проучить  тебя  путем,  как  мальчишку,  не  смотря  на  твой офицерский чин.   Ибо  ты  доказал,  что шпагу  носить еще недостоин, которая пожалована тебе на защиту отечества, а не для дуэлей с такими же сорванцами, каков ты сам. Немедленно буду писать к Андрею Карловичу, прося его перевести тебя из  Белогорской  крепости  куда-нибудь подальше,  где бы  дурь  у  тебя прошла.  Матушка  твоя, узнав  о  твоем поединке  и  о том, что ты ранен,  с горести  занемогла  и  теперь лежит.  Что из  тебя будет? Молю бога, чтоб ты исправился, хоть и не смею надеяться на его великую милость. Остаюсь твой все еще любящий отец маиор Андрей Гринев. 

МАША: Ах! Видно не суждено нам счастие! 

ПЕТРУША: Не отчаивайся, сердце мое, батюшка вспыльчив, да незлопамятен. Надеюсь переубедить его со временем. Но откуда батюшка узнал о дуэли? Не иначе Савельич сообщил! Эх, напрасно он грамоте обучен! Савельич!
Входит Савельич

САВЕЛЬИЧ: Звал меня, Петр Андреич?

ПЕТРУША: Видно тебе не довольно, что я, благодаря тебя, ранен и целый месяц был на краю гроба: ты и мать мою  хочешь  уморить?

САВЕЛЬИЧ: Помилуй, сударь, что  это изволишь говорить? Я

причина, что ты был ранен! Бог видит, бежал я заслонить тебя своею грудью от шпаги  Алексея  Иваныча!  Старость  проклятая помешала.  Да  что  ж я сделал матушке-то твоей?
ПЕТРУША: Кто просил тебя писать на меня  доносы? Разве ты приставлен ко  мне  в  шпионы?
САВЕЛЬИЧ: Я писал  на тебя доносы? Господи  царю небесный!  Так

изволь-ка  прочитать,  что пишет ко мне  барин:  увидишь, как я  доносил  на

тебя. 
Снова высвечивается Гринев-отец.

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Стыдно тебе, старый пес, что ты, невзирая  на мои строгие приказания, мне  не донес о  сыне моем  Петре Андреевиче и  что  посторонние  принуждены уведомлять меня  о  его проказах. Так ли  исполняешь  ты  свою  должность  и господскую волю? Я тебя, старого пса, пошлю свиней пасти за утайку  правды и потворство   к  молодому  человеку.  С  получением  сего,   приказываю  тебе немедленно отписать ко мне, каково теперь его здоровье, о котором пишут мне, что поправилось; да в какое именно место он ранен и хорошо ли его залечили!

САВЕЛЬИЧ: Вот  до чего  я  дожил! Вот каких  милостей

дослужился от своих господ! Я  и старый  пес, и свинопас, да я  ж  и причина

твоей раны?  Нет, батюшка Петр Андреич! Не я, проклятый мусье всему виноват: он научил  тебя тыкаться  железными  вертелами, да  притопывать,  как  будто тыканием  да  топанием  убережешься от злого  человека!  Нужно было нанимать мусье да тратить лишние деньги!
ПЕТРУША: Прости, Савельич, это я сгоряча! Но кто мог донести батюшке? Он один имел выгоду в доносе!

МАША: Нет, Петрушенька, твой батюшка мнение свое не переменит! Видно мне  не судьба... Родные ваши не хотят меня в свою семью. Буди во всем воля господня! Бог лучше нашего знает, что нам надобно. Делать нечего, Петр Андреич; будьте хоть вы счастливы! 

ПЕТРУША: Этому не бывать! Ты меня любишь; я готов

на  все! Пойдем,  кинемся в ноги  к твоим  родителям;  они  люди простые, не жестокосердые  гордецы...  Они  нас  благословят; мы  обвенчаемся...  а  там со временем, я  уверен, мы умолим отца  моего;  матушка будет за нас; он меня простит!   
МАША: Нет, Петр  Андреич! Я не выйду  за тебя без

благословения твоих  родителей. Без их  благословения не будет тебе счастия. Покоримся воле Божией. Коли найдешь себе суженую, коли полюбишь другую – Бог с  тобою, Петр Андреич; а я за  вас обоих молиться буду!
Входит комендант капитан МИРОНОВ. За ним ШВАБРИН. 

КАПИТАН МИРОНОВ: Попрошу штатских лиц покинуть помещение. А вам, Петр Андреич, настоятельно рекомендую забыть о ране своей и вернуться в строй. Ибо обстановка становится чрезвычайной. Оттого я и Василисе Егоровне велел Алексея Иваныча выпустить из чулана, куда он был посажен за дуэль, и вернуть ему шпагу. Предлагаю вам, господа офицеры, немедленно помириться и пожать друг другу руки. Не до ссор ныне!
МАША и САВЕЛЬИЧ уходят. ШВАБРИН и ГРИНЕВ нехотя пожимают руки друг другу.

ШВАБРИН: Покорнейше прошу простить.  Однако вы сами виноваты: во время поединка нечего хлопать ушами. В другой раз будете осмотрительнее!

ПЕТРУША: Уж в этом не сомневайтесь! 

КАПИТАН МИРОНОВ: Господа офицеры, важная новость! Слушайте, что пишет генерал! (Надевает очки, достает письмо, читает.) Господину коменданту Белогорской крепости капитану Миронову. Совершенно секретно. 

    .

Сим  извещаю  вас,  что  убежавший  из-под  караула  донской  казак  и

раскольник Емельян Пугачев, учиня непростительную дерзость принятием на себя имени  покойного  императора Петра  III, собрал злодейскую  шайку,  произвел возмущение в Яицких селениях,  и уже  взял  и  разорил несколько  крепостей, производя везде грабежи и  смертные убийства. Того ради,  с получением сего, имеете вы, господин капитан, немедленно  принять надлежащие меры к отражению помянутого злодея  и самозванца, а  буде можно  и к совершенному уничтожению оного, если он обратится на крепость, вверенную вашему попечению.
(Складывает письмо и прячет в нагрудный карман, снимает очки и прячет их туда же.)

Принять надлежащие меры! Слышь ты, легко сказать. Злодей-то видно силен; а у нас всего сто тридцать  человек, не  считая казаков, на которых  плоха надежда! Однако  делать нечего, господа  офицеры!  Будьте  исправны, учредите караулы,  да ночные дозоры;  в случае нападения запирайте ворота,  да выводите солдат. Пушку осмотреть, да хорошенько вычистить. А пуще

всего содержите все это в тайне, чтоб в крепости никто  не  мог о том узнать

преждевременно! 
Входит Василиса Егоровна. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: О чем это вы, затворившись, толкуете? Уж не о Емельяне ли Пугачеве? 

КАПИТАН МИРОНОВ: Ну, матушка, коли ты уже все знаешь, так оставайся; мы потолкуем и при тебе. 
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: А чего тут секретничать? Работник отца Герасима только что воротился из Нижнеозерной крепости. Бунтовщики уже там. Они взяли крепость, коменданта и всех офицеров перевешали,  солдат взяли в полон, а казаки на сторону самозванца переметнулись. Работника отца Герасима поначалу хотели под ружье забрать, да он отговорился хромотою своей. Так они ему на словах велели передать, чтобы  мы вышли самозванцу  навстречу и положили   к ногам его знамена! Ах он собачий сын! Да разве  не знает он, что мы уже  сорок лет  в службе и всего, слава   Богу,  насмотрелись?
ШВАБРИН: Однако злодей, видно, и в самом деле силен! 

КАПИТАН МИРОНОВ: Бог милостив: солдат у нас довольно,  пороху  много. Авось дадим  отпор  Пугачеву. Господь не выдаст, свинья не съест!
ПЕТРУША: Позвольте заметить, Иван Кузмич, долг наш защищать

крепость  до  последнего нашего  издыхания; об этом  и говорить  нечего.  Но

надобно подумать о безопасности женщин. Отправьте их в Оренбург, если дорога еще  свободна, или в  отдаленную, более надежную крепость,  куда  злодеи  не успели бы достигнуть.
КАПИТАН МИРОНОВ: А слышь ты,  матушка, и  в самом  деле,  не   отправить  ли   вас  подале,  пока   не  управимся  мы  с бунтовщиками?
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА:  Пустое! Где  такая крепость, куда бы пули

не  залетали? Чем Белогорская  ненадежна? Слава богу,  двадцать второй год в иней  проживаем.  Видали  и  башкирцев  и  киргизцев:  авось  и  от  Пугачева отсидимся!
КАПИТАН МИРОНОВ: Ну, матушка, оставайся, пожалуй, коли ты на

крепость  нашу  надеешься. Да  с  Машей-то  что  нам  делать?  Хорошо,  коли отсидимся, или дождемся сикурса. Ну, а коли злодеи возьмут крепость?
ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Ну тогда…

КАПИТАН МИРОНОВ (перебивает ее): Нет, Василиса Егоровна! Маше здесь оставаться негоже. Отправим ее в Оренбург к ее  крестной матери: там и  войска и пушек довольно,  и  стена  каменная.  Да  и  тебе  советовал  бы  с  нею  туда  же отправиться;  даром  что ты  старуха, а  посмотри  что с  тобою  будет, коли возьмут фортецию приступом. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Коли ты так решил, так и быть, отправим Машу. А меня, и во сне не проси: не поеду. Нечего мне под старость лет расставаться с тобою, да искать одинокой могилы на чужой сторонке. Вместе жить, вместе и умирать.
КАПИТАН МИРОНОВ: Ступай готовить Машу в дорогу.  Завтра  чем свет ее и отправим, да  дадим ей и конвой,  хоть людей лишних у нас и нет. Господа офицеры, военный совет окончен! Приказываю немедленно заняться подготовкой крепости к обороне. 

Все, кроме Петруши, уходят. Появляется МАША. 

МАША: Прощайте, Петр Андреич! Меня посылают в Оренбург.  Будьте живы и счастливы; может быть, господь приведет нам друг с другом увидеться; если же нет...(плачет).
ПЕТРУША: Прощай, ангел мой, прощай, моя милая, моя  желанная!  Что  бы со мною ни было, верь,  что последняя  моя  мысль  и 

последняя молитва будет о тебе!

ЗАНАВЕС.
ИНТЕРМЕДИЯ. Санкт-Петербург. Зимний дворец. Появляется Екатерина Вторая с приближенными.

ЕКАТЕРИНА:

Нет в России доли

Хуже доли женской –

Варварами править что за интерес?

Ну-ка полюбуйтесь,

Граф Орлов-Чесменский,

Наш супруг покойный

Кажется воскрес! 

ОРЛОВ-ЧЕСМЕНСКИЙ:

Матушка-царица,

Это самозванец,

Ты поверь, что мертвые из гроба не встают!

Пальцем шевельни ты –

Задрожит засранец,

Даже не заметишь ты этот жалкий бунт!

ПАНИН:

Вы судить горазды,

Бравый флотоводец,

Только легкомыслием

Несет от ваших слов.

Плохо же вы знаете

Русский наш народец,
Силу почерпнет в нем

Этот Пугачев! 

ЕКАТЕРИНА:

Думала Европа – только пятки лизать

Может наш народец –

И такой конфуз!

Я в письме к Вольтеру

Назову маркизом

Самозванца этого,

Ну как, любимец муз?

ДЕРЖАВИН:

Укорот жестокий

Дать должны мы вору.

Чернь почует тяжесть

Царственной руки!

Пусть непобедимый

Генерал Суворов

Спешно от Варшавы

Повернет полки! 

ЕКАТЕРИНА:

Эдак мы подрубим

Основанье трона.

Не к лицу короне

Окунаться в грязь!

Против самозванца

Хватит Михельсона:

Он простой полковник,

А не граф иль князь! 

Картина пятая.

Взятие Белогорской крепости.
ХОР:

Эй ты, люд честной да веселый,

          Забубенная трын-трава!

          Подружилась с твоими селами

          Скуломордая татарва.

          Свищут кони, как вихри, по полю,

          Только взглянешь - и след простыл.

          Месяц, желтыми крыльями хлопая,

          Раздирает, как ястреб, кусты.
          В Пугача мы верим, как можем.

          Как он скажет, так всё и есть.

           Голос гнева, с бедою схожий,

          Нас сзывает на страшную месть.

Зреет, зреет веселая сеча.

          Взвоет в небо кровавый туман.

          Гулом ядер и свистом картечи

          Будет крепость крыть Емельян.

Затемнение. Высвечивается сцена после музыкальной заставки. Пугачев сидит посреди, в кресле, которое должно изображать трон. Возле него – приближенные, среди которых Швабрин. Пленные капитан Миронов, Василиса Егоровна и Петруша стоят перед ним.
КАЗАК: Вот ужо вам будет, государевым ослушникам!

ПУГАЧЕВ: Кто из вас будет комендант?

КАПИТАН МИРОНОВ: Я комендант! 

ПУГАЧЕВ: Как ты смел противиться мне, твоему государю?

КАПИТАН МИРОНОВ: Государыня у меня одна – императрица Екатерина Алексеевна. Ей я присягал, за нее и смерть приму!

ПУГАЧЕВ: Я освобождаю тебя от присяге моей неверной женке! Присягай заново мне, законному царю и императору Петру Третьему Феодоровичу! 

КАПИТАН МИРОНОВ: Ты никакой не Петр Феодорович, а вор и самозванец! 

ПУГАЧЕВ: Повесить.

Казаки хватают капитана Миронова и волокут к виселице. 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Не трогайте моего Ивана Кузмича! 

КАЗАК: Вон он, твой Иван Кузмич! На виселице болтается! И так с каждым будет, кто пойдет супротив воли государевой! 

ВАСИЛИСА ЕГОРОВНА: Злодеи! Что это вы с ним  сделали? Свет ты мой, Иван Кузмич, удалая  солдатская  головушка! не тронули тебя ни  штыки  прусские,  ни пули турецкие;  не  в  честном бою  положил ты  свой живот,  а  сгинул от беглого каторжника!
ПУГАЧЕВ: Унять старую ведьму! 

Казак бьет Василису Егоровну саблей по голове, она падает, ее оттаскивают. 

ПУГАЧЕВ: Следующий.

ШВАБРИН: Государь, дозволь слово молвить!

ПУГАЧЕВ: Дозволяю! 

ШВАБРИН: Сей офицер присягать не станет. Я его знаю. Повесить бы его – и дело с концом!

ПУГАЧЕВ: Вешать его!

КАЗАК (накидывая Петруше на шею петлю):  Что, ваше благородие, страшно умирать такому молодому? А ты не бойся. Молитву прочти и со спокойной совестью готовься предстать пред Господом. Авось он тебе помилует: ты-то по младости лет, верно, и нагрешить как следует не успел. 

САВЕЛЬИЧ (вбегая с криком): Постойте, окаянные, погодите! (Кидается в ноги Пугачеву).  Отец родной! Что тебе в  смерти барского дитяти?  Отпусти его; за него тебе выкуп  дадут;  а  для  примера и страха ради, вели повесить  хоть  меня старика!  
ПУГАЧЕВ: Да я, ежели будет такая моя царская воля, повесить могу и твое барское дитя, и тебя! Сказывай, старик, неужто злости в тебе на бар нету?

САВЕЛЬИЧ: Как на духу скажу – нету!

ПУГАЧЕВ: Или тебя плетьми на конюшне не секли?

САВЕЛЬИЧ: Было дело. В молодости. Так я ж сам виноват: барских коней пас, а они в овес забрели и потраву сделали. Нас не сечь нельзя. Мы народ гулящий – без наказаний такое можем учинить, что Господи упаси! 

ПУГАЧЕВ: Тьфу на тебя, старик! Как был ты рабом, так рабом до скончания дней своих и останешься. Однако я сегодня милостив. (Казакам.) Развяжите его благородие! 

КАЗАК (Петруше): Ну, счастье твое! Батюшка наш тебя милует! 

Петрушу ставят на колени перед Пугачевым. Тот протягивает руку для поцелуя. Петруша не целует.

ШВАБРИН: Напрасно, государь! Он хоть и молод, а в заблуждениях своих упорен. Брезгает руку царскую поцеловать! 

САВЕЛЬИЧ: Батюшка  Петр Андреич! Не упрямься! Что

тебе стоит? Плюнь да  поцелуй у злод... тьфу! – у государя!  поцелуй у него  ручку…

ПУГАЧЕВ (насмешливо): Его  благородие знать одурел от  радости. Подымите его! Слышь, ваше благородие, в знак особой моей царской милости я тебя приглашаю пообедать со мной. Дом отца Герасима знаешь? Вот там и пообедаем. Отец Герасим в честь меня банкет устраивает. Попы – они твердо знают: нет власти кроме как от Бога! 
Пугачев с приближенными уходит. Остаются ПЕТРУША и САВЕЛЬИЧ. Поодаль от них один из КАЗАКОВ.
САВЕЛЬИЧ: Слава богу! Жив!  Ну, батюшка Петр  Андреич! Bеришь  ли?  Bсе у  нас  разграбили,  мошенники: платье, белье, вещи, посуду - ничего не оставили. Да на том спасибо,  что тебя живого отпустили! А узнал ли ты, сударь, атамана?

ПЕТРУША: Нет, не узнал; а кто же он такой?
САВЕЛЬИЧ: Как, батюшка? Ты и позабыл того пьяницу, который выманил у тебя  тулуп на постоялом  дворе? Заячий тулупчик совсем  новёшенький, а он,  бестия, его так и распорол, напяливая на себя!

ПЕТРУША (a parte): Так вот оно в чем дело! В  самом  деле,   сходство  Пугачева с  моим  вожатым  поразительно!  Тогда я понимаю причину пощады, мне оказанной. Детский тулуп, подаренный бродяге, избавил меня от петли! Но какой удивительный поворот судьбы:  пьяница,  шатавшийся  по  постоялым  дворам,  осаждает крепости  и потрясает государство!

САВЕЛЬИЧ: Не  изволишь ли  покушать? Дома ничего нет; пойду, пошарю, да что-нибудь тебе изготовлю!
КАЗАК(вмешиваясь): Не суетись, старче! Великий государь требует твоего барина к себе! Там и покормит, и напоит! Ну, ваше благородие, по всему  видно, что  персона знатная:  за  обедом  скушать изволил двух  жареных поросят,  а в бане парился  так жарко,  что  Тарас  Курочкин, уж на что любитель до пара, и тот  не  вытерпел,  отдал веник  Фомке

Бикбаеву,  а сам  насилу  холодной  водой откачался.  Нечего сказать: все приемы  у государя такие важные... А в бане, слышно, показывал царские свои знаки на грудях: на одной двуглавый орел, величиною с пятак, а на другой персона его. 
ПЕТРУША: Ну что ж, веди меня к твоему государю! 
Картина шестая
У П угачева

Пугачев со своими приближенными сидит за длинным столом. Швабрина среди приближенных нет. Веселье подходит к концу – на столе грязные тарелки, опрокинутые стаканы. Вид у всех утомленный.

КАЗАК входит.

КАЗАК: Ваше царское величество, доставил я ихнее благородие. Прикажешь ему предстать пред твои светлые очи?
ПУГАЧЕВ: Прикажу. Давай его сюда! 

Входит ПЕТРУША.

ПЕТРУША: Вечер добрый! Приятного аппетита.

ПУГАЧЕВ (делая вид, будто не заметил, что Петруша не назвал его государем): А, ваше благородие! Добро пожаловать к столу! Эй, потеснитесь там, дайте евонному благородию место поближе ко мне, чтобы увидел он мою царскую милость. Да поднесите ему чарку! 
БЕЛОБОРОДОВ (потеснившись): Милости просим к царскому столу! Честь и место!

Петруша садится. Ему подносят чарку. Он выпивает залпом.

ПУГАЧЕВ: Что, ваше благородие невесел, по какой причине буйно голову повесил! Радоваться тебе надо, что виселицы избежал! А ну-ка,братцы, затянем-ка на сон грядущий мою любимую!
ХОР:

Не шуми, мати зеленая дубровушка,

     Не мешай мне доброму молодцу думу думати.

     Что заутра мне доброму молодцу в допрос идти

     Перед грозного судью, самого царя.

     Еще станет государь-царь меня спрашивать:

     Ты скажи, скажи, детинушка крестьянский сын,

     Уж как с кем ты воровал, с кем разбой держал,

     Еще много ли с тобой было товарищей?

     Я скажу тебе, надежа православный царь,

     Всее правду скажу тебе, всю истину,

     Что товарищей у меня было четверо:

     Еще первый мой товарищ темная ночь,

     А второй мой товарищ булатный нож,

     А как третий-то товарищ, то мой добрый конь,

     А четвертый мой товарищ, то тугой лук,

     Что рассыльщики мои, то калены стрелы.

     Что возговорит надежа православный царь:

     Исполать тебе, детинушка крестьянский сын,

     Что умел ты воровать, умел ответ держать!

     Я за то тебя, детинушка, пожалую

     Середи поля хоромами высокими,

     Что двумя ли столбами с перекладиной.
ПУГАЧЕВ: Спасибо, верные мои казаки, что потешили мою царскую душу! А теперь пора и по квартерам, спать. До завтрева!

КАЗАКИ кланяются ему в пояс и встают из-за стола. ПЕТРУША тоже собирается встать.

ПУГАЧЕВ: А ты, ваше благородие, останься! Хочу с тобой поговорить с глазу на глаз! Сядь поближе да смотри мне в глаза! 

ПЕТРУША: Воля твоя! Я твой пленник!

ПУГАЧЕВ: Пленник? Нет, ваше благородие. С пленником по душам не беседуют. Ну что, узнал меня? (Начинает смеяться, чистосердечно, от души; его смех заражает и Петрушу.)

ПЕТРУША: Узнал. Только при казаках твоих говорить не хотел.

ПУГАЧЕВ: Признайся, ваше благородие, сильно ли струсил, когда молодцы  мои  накинули  тебе веревку на  шею?  Я чаю,  небо с  овчинку

показалось... А покачался бы на перекладине, если бы не твой слуга. Ты-то сам позвзрослел, узнать трудно, а старого хрыча я  тотчас

узнал. Ну, думал ли ты, ваше благородие,  что человек, который

вывел  тебя  к умету,  был сам великий  государь?
ПЕТРУША: Никак нет!

ПУГАЧЕВ: Признайся, с какой стати ты супротив меня пошел? Сказывают, в бою держался храбро, хоть и неосмотрительно: со взводом инвалидов пытался против сотни моих казаков удерживать ворота! Ты предо мною крепко виноват. Но я помиловал тебя за твою добродетель, за то, что ты оказал мне услугу, когда принужден я был скрываться от своих недругов. То ли еще увидишь! Так ли  еще тебя  пожалую,  когда получу  свое государство! Обещаешься ли служить мне  с усердием?
ПЕТРУША: Служить тебе?

ПУГАЧЕВ: Или ты не веришь, что я великий государь? Отвечай прямо!

Пауза. Смотрят в глаза друг другу.

ПЕТРУША: Можешь казнить меня, но я тебе скажу правду. Ты человек умный, так рассуди сам – могу ли я признать в тебе государя? Если бы я сказал, что могу, ты бы сам увидел, что я лукавствую, шкуру свою спасаю. А мне честь дороже жизни!

ПУГАЧЕВ: А ведь жить хочется? Ишь, как сердечко трепещет!

ПЕТРУША: Хочется! Ох, как хочется! Но всему есть своя цена! 

ПУГАЧЕВ: За честность, за младость прощаю тебя. Но кто же я таков, по твоему разумению?

ПЕТРУША: То мне неведомо. Называют тебя беглым казаком Емельяном Ивановичем Пугачевым, но я не знаю, настоящее ли то имя. Бог тебя знает, однако ты шутишь опасную шутку!

ПУГАЧЕВ: Так, значит,  не веришь, что я государь Петр Феодорович?

ПЕТРУША: Прости меня, но поверить в это могут только те, кто понятия не имеют о том, как царь ведет себя, как разговаривает…

ПУГАЧЕВ: Ну, добро. А разве  нет удачи удалому? Разве в старину Гришка Отрепьев не царствовал? Думай  про меня что хочешь, а от меня  не отставай.  Какое тебе дело  до  иного-прочего? Кто  ни поп,  тот батька. Послужи мне  верой и правдою, и  я тебя пожалую и в фельдмаршалы и в князья. Как ты думаешь?
ПЕТРУША: Твою доброту я ценю, но служить тебе не могу! Я  природный  дворянин; я присягал государыне императрице. Коли  в самом деле желаешь

мне добра, так отпусти меня в Оренбург.
ПУГАЧЕВ: А если отпущу? Обещаешься не поднимать супротив меня оружия?

ПЕТРУША: Не могу тебе того обещать! Сам знаешь,  не  моя

воля:  велят  идти против  тебя  -  пойду,  делать  нечего.  Ты  ведь  сам

военачальник; сам требуешь повиновения от своих. На что  будет похоже, если я от  службы откажусь,  когда  служба моя понадобится? Голова  моя  в  твоей власти:  отпустишь меня - спасибо; казнишь - бог тебя судья; а я сказал тебе правду!
ПУГАЧЕВ (расхохотавшись и хлопнув Петрушу по плечу): Так и быть! Казнить так казнить, миловать так миловать. Ступай себе на

все четыре стороны и делай что хочешь. А в Оренбурге объяви от меня губернатору и всем генералам, чтоб  ожидали  меня к  себе  через  неделю. Присоветуй им встретить  меня  с детской любовию и  послушанием; не то не избежать им лютой казни. Счастливый путь,  ваше  благородие!  И убирайся отсюда немедленно, потому что комендантом крепости я оставляю Швабрина, а он тебя люто ненавидит! 

Световая вырубка. Петруша вновь за столом.

ПЕТРУША: Последние слова самозванца ужаснули меня. Швабрин

делался начальником крепости; Марья Ивановна оставалась в его власти!  Боже, что  с нею будет! Я хотел перед отъездом проститься с Марьей Ивановной. Попадья, в чьем доме оставалась моя Маша, 

встретила  меня  с  печальным  известием. Ночью у  Марьи  Ивановны открылась сильная горячка. Она лежала без памяти и  в  бреду. Попадья  ввела меня в ее комнату.  Я  тихо  подошел к ее  кровати. Перемена в  ее лице поразила меня.  Больная меня не узнала. Долго стоял я перед нею, не слушая ни отца Герасима, ни доброй жены его, которые,  кажется, меня утешали. Мрачные мысли волновали меня. Состояние  бедной,  беззащитной  сироты,  оставленной посреди  злобных мятежников, собственное мое  бессилие  устрашали меня. Швабрин, Швабрин пуще

всего   терзал   мое   воображение.   Облеченный   властию  от   самозванца,

предводительствуя  в крепости, где оставалась  несчастная девушка – невинный предмет его  ненависти, он  мог решиться  на  всё. Что  мне было делать? Как подать ей помощь? Как освободить из рук  злодея? Оставалось одно средство:  тот  же  час  отправиться  в Оренбург, дабы  торопить  освобождение Белогорской крепости,  и по  возможности  тому  содействовать. 
ВОЕННЫЙ СОВЕТ У ГЕНЕРАЛА АНДРЕЯ КАРЛОВИЧА. 

На сцене генерал, представители местной администрации и Петруша.

ГЕНЕРАЛ: Итак, господа,  нам надлежит решить,  как действовать противу мятежников: наступательно, или оборонительно? Каждый из оных способов  имеет свою выгоду и невыгоду. Действие наступательное представляет более  надежды на скорейшее истребление неприятеля; действие оборонительное более  верно и  безопасно... Итак,  начнем собирать голоса по законному порядку, то есть, начиная с младших по  чину. Господин подпоручик Гринев, извольте изложить нам ваше мнение! 

ПЕТРУША: Мое мнение – наступать! Мятежники многочисленны, но недисциплинированны и имеют слишком мало тяжелого оружия. Против регулярной армии им не устоять! 
1-й ЧИНОВНИК: Молокосос! 

2-й ЧИНОВНИК: Сие предложение есть опрометчивость и дерзость! 

ГЕНЕРАЛ: Успокойтесь, господа! Первые голоса на

военных советах подаются обыкновенно  в пользу движений  наступательных; это законный порядок. Теперь станем продолжать собирание голосов. Господин   статский  советник,  скажите нам ваше мнение!
1-й ЧИНОВНИК: Я   думаю,  ваше превосходительство,  что   не  должно  действовать  ни   наступательно,   ни оборонительно.

ГЕНЕРАЛ: Право же, господин статский советник… Ваши слова ставят меня в тупик. Других   способов   тактика   не   представляет:   движение может быть либо оборонительное, либо наступательное...
1-й ЧИНОВНИК: Ваше превосходительство, двигайтесь подкупательно!

ГЕНЕРАЛ: Хе-xe-xe!  мнение ваше  весьма  благоразумно.  Движения  подкупательные тактикою допускаются, и мы воспользуемся  вашим советом. Можно будет обещать за голову бездельника...  рублей  семьдесят  или  даже сто...  из  секретной суммы...
1-й ЧИНОВНИК: И будь я киргизский  баран, а не  статский   советник, если  эти  воры  не  выдадут  нам своего  атамана, скованного по рукам и по ногам.

ПЕТРУША: Позвольте возразить!

1-й ЧИНОВНИК: Вы уже высказали свое мнение. Дайте высказаться людям благоразумным. 

ГЕНЕРАЛ: Говорите, юноша! Если, конечно, вы можете сказать что-то дельное!

ПЕТРУША: Что мятежникам эти деньги? Они пока что побеждают, их обозы ломятся от награбленного добра. Боевой дух бунтовщиков пока что высок, они самоуверенны… до тех пор, пока их хорошенько не разобьют в чистом поле! Я прошу только одного: дозвольте мне командовать передовой ротой, и я ручаюсь за успех дела! 

2-й ЧИНОВНИК: Эх, молодо-зелено! Наши войска ненадежны, кто знает, насколько смутили их подметные письма от самозванца. Поверьте, что благоразумнее оставаться под прикрытием  пушек, за крепкой

каменной стеною, нежели в открытом поле испытывать  счастие оружия.
ГЕНЕРАЛ: Государи мои! должен я вам объявить, что с моей стороны я совершенно с мнением  господина подпоручика  согласен:  ибо  мнение  сие основано  на всех правилах  здравой  тактики,  которая  всегда почти  наступательные  движения оборонительным предпочитает. 
ПЕТРУША: Ваше высокопревосходительство, я всегда верил в ваше стратегическое мышление! 

ГЕНЕРАЛ: Однако я  не  смею взять  на  себя столь

великую  ответственность,  когда  дело  идет  о  безопасности вверенных  мне

провинций ее императорским величеством,  всемилостивейшей  моею государыней. Итак,  я  соглашаюсь  с  большинством  голосов,  которое  решило,  что  всего благоразумнее  и   безопаснее  внутри  города  ожидать  осады,  а  нападения неприятеля  силой  артиллерии  и  (буде  окажется  возможным)  вылазками  отражать. Можете быть свободными, господа!
ПЕТРУША: Ваше высокопревосходительство, благоволите выслушать меня с глазу на глаз.

ГЕНЕРАЛ: Ну что там у тебя, юноша? 
ПЕТРУША: Прибегаю  к вам, как к отцу родному; ради Бога,  не откажите

мне в моей просьбе: дело идет о счастии всей моей жизни!
ГЕНЕРАЛ: Что такое, батюшка? Что я могу для тебя сделать? Говори!
ПЕТРУША: Ваше высокопревосходительство,  вчера во время вылазки, моя полурота имела стычку с бунтовщиками, закончившуюся тем, что они были рассеяны. Преследуя их, я наехал на  казака, отставшего от своих товарищей. Я готов  был  уже ударить  его своею  турецкою саблею, как вдруг  он  снял шапку  и  закричал: "Здравствуйте, Петр Андреич! Как вас Бог милует?"

Я взглянул  и  узнал бывшего нашего урядника. «Здравствуй, Максимыч, - сказал я ему. - Давно ли из Белогорской?»

"Недавно, батюшка Петр. Андреич; только вчера воротился. У меня  есть к

вам письмецо!». Дозвольте прочесть его вам, ваше высокопревосходительство.

ГЕНЕРАЛ: Читай, я весь внимание!

Высвечивается МАША.

МАША: Богу угодно было лишить меня  вдруг отца и матери: не имею на земле ни родни,  ни покровителей.  Прибегаю к  вам, зная, что  вы  всегда  желали мне добра, и что вы  всякому человеку готовы помочь.  Молю Бога, чтоб это письмо как-нибудь  до вас дошло! Максимыч обещал вам  его доставить. Он  сказывал, что часто издали видит вас на  вылазках, и что  вы

совсем себя не бережете и не думаете о тех, которые за  вас  со слезами Бога

молят.  Я долго была больна; а когда выздоровела, Алексей  Иванович, который командует у нас на месте покойного батюшки,  принудил  отца Герасима  выдать меня ему, застращав Пугачевым. Я  живу  в  нашем доме под караулом.  Алексей Иванович принуждает меня выйти  за  него  замуж.  А мне  легче было бы  умереть,  нежели  сделаться

женою  такого человека. Он  обходится со мною очень

жестоко и грозится,  коли  не  одумаюсь  и не соглашусь, то привезет  меня в

лагерь  к  злодею, и там надо мною беспощадно надругаются.  Я

просила Алексея  Ивановича  дать мне  подумать. Он согласился ждать еще  три дня; а коли через три дня за него не  выйду, так уж  никакой пощады не будет.

Батюшка  Петр  Андреич!  Вы  один  у  меня  покровитель; заступитесь за меня бедную. Упросите генерала и всех командиров прислать к нам поскорее войско, да приезжайте сами, если можете. Остаюсь вам покорная бедная сирота Марья Миронова. 

ПЕТРУША (пылко): Ваше  превосходительство, прикажите взять мне роту солдат и полсотни казаков и очистить Белогорскую крепость!

ГЕНЕРАЛ: Это авантюра! Вы погибните сами и солдат погубите!

ПЕТРУША: Ручаюсь за успех! Только отпустите меня. 
ГЕНЕРАЛ: Нет, молодой человек! На  таком великом

расстоянии неприятелю  легко  будет  отрезать  вас от комуникации с  главным стратегическим пунктом и  получить над вами  совершенную победу.

ПЕТРУША: Ваше высокопревосходительство, подобные тактические рассуждения имели бы резон, когда б мы воевали… ну хоть противу Фридриха Великого! Однако нам противостоят оборванцы, понятия не имеющие о военном искусстве! И к тому же… я обязан помочь дочери героически павшего в сей войне капитана Миронова! Швабрин…
ГЕНЕРАЛ: О, этот Швабрин превеликий шельма, и если он попадется ко мне  в руки,  то я велю его  судить в  24  часа,  и мы расстреляем его  на парапете

крепости! Но покаместь надобно взять терпение…

ПЕТРУША: А он между тем принудит Марью Ивановну выйти за него!

ГЕНЕРАЛ: Это еще не  беда: лучше ей  быть  покаместь

женою  Швабрина;  а  когда мы  его расстреляем, тогда,  Бог даст, сыщутся ей и  женишки. Миленькие  вдовушки  в девках  не сидят; то есть, хотел я сказать,  что вдовушка скорее найдет себе мужа, нежели девица…

ПЕТРУША: Я скорее соглашусь умереть, чем уступить ее Швабрину! 
ГЕНЕРАЛ: О, теперь мне все ясно! Ты в Марью  Ивановну влюблен. Бедный малый! Ценю твое рыцарское благородство и самоотверженность, но  никак не могу дать тебе  роту солдат  и полсотни  казаков. Эта  экспедиция  была  бы неблагоразумна; я не могу взять ее на свою ответственность. 
ПЕТРУША: Разрешите идти, ваше высокопревосходительство!
ГЕНЕРАЛ: Разрешаю! И выбрось из головы все посторонние мысли!

Сцена погружается во тьму. ПЕТРУША один.

ПЕТРУША: Савельич!

Появляется Савельич.

САВЕЛЬИЧ: Барин Петр Андреич! Живой!  И охота  тебе,  сударь,  переведываться  с пьяными  разбойниками!  Боярское  ли  это  дело? Неровен  час:  ни  за  что пропадешь!
ПЕТРУША: Отвечай, Савельич, сколько у нас с тобой осталось денег?

САВЕЛЬИЧ: Достаточно, на прожитье хватит! (Достает из кармана кошель, набитый деньгами.)  Мошенники как ни шарили, а я  все-таки успел утаить!
ПЕТРУША: Спасибо, Савельич. Вот что: раздели деньги пополам, половину оставь себе, а другую половину давай сюда. Я еду в Белогорскую крепость. 

САВЕЛЬИЧ: Батюшка Петр  Андреич! Побойся Бога; как тебе  пускаться  в дорогу в нынешнее время, когда  никуда проезду нет от разбойников! Пожалей хоть своих родителей, коли  сам  себя не  жалеешь.  Куда  тебе  ехать?  Зачем?  Погоди  маленько:  войска  придут, переловят мошенников; тогда поезжай себе хоть на все четыре стороны. 
ПЕТРУША: Поздно рассуждать. Я должен ехать,  я  не могу  не ехать.  Не  тужи,  Савельич: Бог милостив; авось увидимся! Смотри же, останешься один -  не скупись. Покупай, что тебе будет  нужно. Деньги эти я тебе дарю. Если через три дня  не ворочусь...

 САВЕЛЬИЧ: Что ты это, сударь? Чтоб я тебя пустил одного!  Коли ты  уж  решился ехать, то я хоть пешком да пойду за тобой, а тебя не  покину.  Чтоб я стал без тебя сидеть за каменной стеною? Воля  твоя, сударь, а  я от тебя не отстану!

ПЕТРУША: Спасибо тебе, Савельич! (Обнимает его.)
Затемнение. Высвечивается ставка Пугачева. Пугачев сидит в кресле, напоминающем трон, рядом с ним Белобородов и Хлопуша.

Вводят Петрушу. 

ПУГАЧЕВ: А, ваше благородие! Сказывай, зачем явился? По чью душу тебя Бог принес? 
ПЕТРУША: Ехал я по своему делу, да твои люди меня задержали и к тебе доставили.
ПУГАЧЕВ: А по какому делу?

Петруша мнется. 

ПУГАЧЕВ: Говори смело при моих товарищах. Я от них секретов не имею. 

ПЕТРУША: Я ехал в Белогорскую крепость избавить сироту, которую там обижают. 

ПУГАЧЕВ: 

                    Кто из моих людей посмел обидеть сироту?

                    Клянусь, не избежит он смерти.

                    Будь ростом он хотя б с Коломенску версту,

                    В аду с ним разберутся черти.

                    Пусть даже он мне будет друг и брат.

                    Так кто ж виновен?

ПЕТРУША:

 Швабрин виноват! 

ПУГАЧЕВ: 

Чем ты докажешь? Слов что ль нету боле?

ПЕТРУША: 

Мою невесту держит он в неволе.

Насильно хочет в жены ее взять!
ПУГАЧЕВ:

Насильно? Что ж, насилью не бывать!

Увидит он, что кара ждет злодея.

Повесим завтра же его за шею!

ХЛОПУША:

Ты больно скор на суд и на расправу.

Легко так можно потерять державу.

Казакам тем ты в душу наплевал,

Что комендантом дворянина дал.

Теперь, казнив его по наговору,

Легко признав в нем ката или вора,

Дворян от нас ты сразу отпугнешь.

Подумай государь, вдруг это ложь? 

БЕЛОБОРОДОВ:

Повесить дворянина – не беда.

От них нет пользы окромя вреда.

Однако государь принять бы меры

К сему пришельцу. Коль достоин веры,

То отчего сей юный шалопай

Царя в тебе не видит, отвечай?

А коль тебя признал он государем,

Что ж на врагов твоих он не ударил?

С пристрастием его ты допроси,

Как повелося на святой Руси.

Подозреваю, что от Михельсона

Он к нам подослан в качестве шпиона. 

ПУГАЧЕВ:

Что, ваше благородье, оробел?

Фельдмаршал мой знаток подобных дел! 

Пытать, казнить – ему всё развлеченье

Глядеть, вишь, на дворянские мученья. 

ПЕТРУША: 

Я волею своей пришел сюда,

И верю: ты не причинишь вреда

Тому, кто с милой не снеся разлуки,
Себя отдал всецело в твои руки!

ПУГАЧЕВ:
Ну что ж, тебя я испытать готов,

И жду от гостя лишь правдивых слов.

Скажи мне, крепко ль держится ваш город,

И сколько жертв там глада или мора?

ПЕТРУША:

Бог милует, нет жертвы ни одной.

И крепок до сих пор солдатский строй. 

БЕЛОБОРОДОВ:

Так значит там вполне благополучно?

Эх, государь, он врет нам сладкозвучно!

Все беглецы одно теперь твердят,
Что Оренбург постиг жестокий глад.

И что едят там люди мертвечину.

Сей офицер хоть невысок по чину,

Однако же не усомнюсь я в том,

Что он подосланный к тебе шпион!

И право же, товарищи, поверьте,

Что сей соглядатай достоин смерти.

Его бы вздернуть вместе с подлецом,

С тем Швабриным – и дело-то с концом! 

ХЛОПУША:

Я возражу тебе, Белобородов,

Готов сгубить ты множество народу.

Тебе бы только резать да душить.

Подумай о спасении души!

ПУГАЧЕВ: Охолонитесь, мои верные енаралы! Полно   вам

ссориться.  Не беда, если б и все оренбургские  собаки  дрыгали  ногами  под

одной перекладиной;  беда,  если  наши  кобели меж  собою перегрызутся. А его благородие человек простой и честный, я его давно знаю! А ну-ка, говори, какое тебе дело до той девушки, которую Швабрин обижает? Уж не зазноба ли сердцу молодецкому? 
ПЕТРУША: Ты прав: она моя невеста!

ПУГАЧЕВ: Что ж ты прежде не сказал? Да мы тебя женим, и на свадьбе твоей попируем! Господа енаралы, оставьте нас с его благородием с глазу на глаз. Тут дела не военные, а сердечные! 

БЕЛОБОРОДОВ: Гляди, государь, как бы он, оставшись с тобою наедине, не злоумыслил на тебя!

ПУГАЧЕВ: Молчи, Белобородов! Он зла не умыслит. А если бы даже и умыслил – супротив меня он щенок. Идите оба по своим делам! 
Те уходят. Пугачев и Петруша остаются за столом. Пауза.

ПУГАЧЕВ: О чем, ваше благородие, изволил задуматься?
ПЕТРУША: О превратностях судьбы. Вчера еще я дрался против твоих людей, а сейчас сижу с тобой за одним столом, и мое счастье зависит от тебя.

ПУГАЧЕВ: Боишься меня?

ПЕТРУША: Нет.

ПУГАЧЕВ: Откуда такая храбрость? Ты в полной моей власти. Хочу – помилую, хочу – казню.

ПЕТРУША: Ты меня однажды помиловал. И это дает мне надежду не только на твою пощаду, но и на помощь.

ПУГАЧЕВ: И ты прав,  ей  богу  прав! Ты видел, что мои

ребята смотрели на  тебя косо; а  Белобородов уверен, что ты

шпион, и что надобно тебя пытать и повесить; но я не позволю!  А почему? Потому что помню  твой стакан вина и заячий  тулуп. Ты видишь, что я не такой  кровопийца, как говорит обо мне ваша братия? Молчишь?
ПЕТРУША: Я слишком хорошо помню, что твои люди сделали в Белогорской крепости.

ПУГАЧЕВ:

Нет, не тем я, парень, грешен,

Что дворян на стенах вешал.

Грешен я в глазах моих

Тем, что мало вешал их!

Погоди, пройдут года –

Станут говорить тогда:

Грешен тем, что в мире злобства

Был я добрый остолоп.

Грешен тем, что, враг холопства,

Сам я малость был холоп.

Что свободою горя,

Принял имя я царя!

Слушай, сделал я немало –

Я ж не грезю наяву.

Двух разбивши генералов,

Двину войско на Москву.

Только примет ли страна?

Улица моя тесна!

Но не в том, послушай, горе,

Верных нет вокруг людей,

Кто со мною? Вор на воре!

Каждый третий – лиходей. 

От тебя я очевидного не скрою:
Если проиграем мы бои,

Выкупят моею головою

Они жизни никудышные свои.

ПЕТРУША: Не лучше ли тебе отстать от них самому, заблаговременно, да прибегнуть к милосердию государыни?

ПУГАЧЕВ: Поздно мне каяться! Для меня не будет помилования. Буду продолжать как начал. Как знать? Авось и удастся! Гришка Отрепьев ведь поцарствовал же над Москвою!
ПЕТРУША: А ты помнишь, чем он кончил? Его выбросили из окна, зарезали, сожгли, зарядили его пеплом пушку и выпалили!

ПУГАЧЕВ: Зато погулял он на славу! Слушай, я тебе расскажу одну сказку! Орел спрашивал у ворона: скажи, ворон-птица, отчего живешь ты на белом свете триста лет,  а  я только  тридцать три года?  Оттого, батюшка, - отвечал  ему ворон,- что ты пьешь  живую кровь, а я питаюсь мертвечиной. Орел подумал:  давай попробуем и мы питаться  тем же.  Хорошо.  Полетели  орел да ворон. Завидели  палую лошадь; спустились и сели. Ворон стал клевать, да похваливать.  Орел клюнул раз, клюнул другой, махнул крылом и сказал ворону: нет, брат ворон; чем  триста  лет питаться падалью, лучше раз напиться живой кровью, а там что бог даст! 
Понял, ваше благородие? Молчишь! Ладно, тебе эта сказка не по росту! Поехали в Белогорскую крепость!  Я буду твоим сватом!

………………………………………………………………………………………

Музыкальная пауза. Затемнение. Появляется ШВАБРИН в казачьем кафтане. 

ШВАБРИН: Добро пожаловать, государь Петр Феодорович! (Подносит ему на подносе чарку водки и каравай.)

ПУГАЧЕВ: Попотчуй и его благородие!

ШВАБРИН (заметив Петрушу, опешил, но тут же опомнился и протянул ему руку): И ты наш? Давно бы так.

Петруша не пожимает ему руку. 

ПУГАЧЕВ: В каком состоянии крепость? 

ШВАБРИН: Укрепления починены. Под ружьем в настоящее время сто двадцать семь человек, одиннадцать в лазарете, шестеро убиты в стычках с войсками противника. Настроение у казаков бодрое, а как про приезд твоего величествa прознают…

ПУГАЧЕВ: То мне любо! А скажи-ка, Швабрин, что за девушку ты держишь у себя под караулом? Покажи мне ее!

ШВАБРИН (встревожено): Государь, она не под караулом...  она больна... она в  светлице лежит.
ПУГАЧЕВ: Веди меня к ней!

Собирается идти. Петруша за ним.

ШВАБРИН: Государь! Вы властны  требовать от  меня, что  вам угодно; но  не прикажите  постороннему входить в спальню к жене моей.

ПЕТРУША: Так ты женат? Не знал я ране! 
ПУГАЧЕВ (Петруше): Тише!  Я сам во всем разберусь! (Швабрину) А ты не умничай  и не ломайся: жена ли она тебе или  не жена, а я веду к ней кого хочу. Ваше благородие, ступай за мною!

ШВАБРИН: Государь предупреждаю вас, что она в белой  горячке, и третий день как бредит без умолку!
ПУГАЧЕВ: Ко мне зараза не пристанет! Отворяй!

ШВАБРИН: Государь, ключ не при мне!

Тут отворяется дверь и на пороге возникает МАША, бледная, худая, в ночной рубашке.

МАША (увидев Петрушу): Петр Андреич, милый, спаси меня!

Бросается к нему, он ее обнимает, что-то бормочет.

ПУГАЧЕВ (Швабрину): Хорош у тебя лазарет! (Марье Ивановне) Скажи мне, голубушка, за что твой муж тебя наказывает? В чем ты перед ним провинилась?

МАША: Он мне не муж. Я никогда не буду его женою! Я лучше решилась умереть, и умру, если меня не избавят.

ПУГАЧЕВ: И ты  смел  меня обманывать? Знаешь ли, бездельник, чего ты достоин? На колени! 

Швабрин падает на колени.  
ШВАБРИН: Прости, великий государь! Бес попутал. 

ПУГАЧЕВ: На сей раз я тебя помилую! Но знай, что при следующей вине тебе и эта припомнится. А ты, красна девица, не бойся. Я твой государь – и я дарую тебе волю. Выходи за своего нареченного и будь с ним счастлива! Ну что, ваше благородие, выручили мы с тобой красну девицу? А свадьбу откладывать не станем! Я сейчас же велю послать за попом – пусть обвенчает тебя со своей племянницей. Я буду посаженным отцом, а Швабрин – дружкою. Закутим, запьем – и ворота запрем! 

ШВАБРИН: Государь! Я виноват пред тобой, я солгал, но и Гринев лжет! Эта девушка не племянница здешнего попа. Она дочь капитана Миронова, который отказался тебе присягать и был казнен! 

ПУГАЧЕВ: Это еще что? А ну-ка, ваше благородие, отвечай! Лжет Швабрин?

ПЕТРУША: Швабрин сказал тебе правду!

ПУГАЧЕВ: А ты, значит, посмел лгать мне, государю и твоему благодетелю? 
ПЕТРУША: Сам посуди, можно ли было при  твоих  людях

объявить, что дочь Миронова жива.  Да  они бы  ее загрызли.  Ничто  ее бы не спасло!

ПУГАЧЕВ: А ведь ты прав, ваше благородие! Мои  пьяницы не пощадили бы

бедную девушку. Хорошо сделала кумушка-попадья, что обманула их. Что же мне с вами теперь делать?

ПЕТРУША: Бог видит, что жизнию моей рад бы

я заплатить тебе за то, что  ты для меня  сделал. Только не требуй того, что

противно чести  моей и христианской совести. Ты мой благодетель. Доверши как начал: отпусти меня с бедной сиротою, куда нам бог путь укажет. А мы, где бы ты ни был  и что  бы с тобою  ни случилось, каждый день будем  Бога молить о спасении грешной твоей души!

ПУГАЧЕВ: Будь по твоему! Казнить так казнить,  жаловать так жаловать: таков мой обычай. Возьми  себе свою красавицу; вези  ее,  куда хочешь, и дай вам бог любовь да совет! Эй, Швабрин! Выпиши им пропуск через все наши заставы и крепости! А ты, красавица, будь ихнему благородию верной женой! 
Затемнение.

Картина седьмая. 

Оренбург. Военный совет у генерала Андрея Карловича.

Входит Петруша.

ГЕНЕРАЛ: Вы откуда взялись, молодой человек?  Почитай, неделю вас на месте не было!

ПЕТРУША: Позвольте доложить…

ГЕНЕРАЛ: Сядьте и слушайте. Мне ваш доклад не интересен. Господин статский советник, продолжайте.

1-й ЧИНОВНИК: Итак, положение с продовольствием критическое. Однако на горизонте утром было замечено некое движение… Уж не подкрепление ли к нам идет? 

2-й ЧИНОВНИК: Хорошо бы… А то население уже кошек ест. И моя семья с четырехразового питания перешла на трехразовое.
1-й ЧИНОВНИК: А я уже давно на фриштык одну только яичницу ем!

ГЕНЕРАЛ: Позвольте заметить, господа, жертвы, которые вы кладете на алтарь отечества, в самом деле велики, однако мы сейчас не об этом. 

Слышны шаги. Настойчивый стук в дверь. 

ГЕНЕРАЛ: Кто это еще там? Войдите!

Появляется полковник МИХЕЛЬСОН. Ему около 35 лет. Он подтянут, решителен и категоричен. Говорит с легким акцентом.

МИХЕЛЬСОН: Позвольте представиться: полковник Михельсон! Прибыл сюда с именным повелением от государыни дабы возглавить военные действия противу самозванца. Рекомендую не тратить время на бесполезные прения, а употребить его на подготовку к решающему сражению. Вам, господин генерал, государыня в связи с ухудшившимся здоровием рекомендует взять отпуск. Гражданских лиц прошу вернуться в их канцелярии! Вы, подпоручик, что делаете здесь?

ПЕТРУША: Подпоручик Гринев, ваше превосходительство! 

МИХЕЛЬСОН: Вам сколько лет? Восемнадцать?
ПЕТРУША: Никак нет! Девятнадцать недавно исполнилось! 

МИХЕЛЬСОН: Прекрасный возраст! В деле бывали?

ПЕТРУША: Так точно, бывал. Имел перестрелки с казачьими разъездами.

МИХЕЛЬСОН: Обстановку хорошо знаете? В седле крепко держитесь?

ПЕТРУША: Обстановку знаю! В седле держусь!

МИХЕЛЬСОН: Вы мне понадобитесь! Считайте себя отныне офицером для поручений при моей особе. Все свободны! 

Картина восьмая. 
Битва.

Сцена разделена на две части. В одной – МИХЕЛЬСОН со своим штабом и с денщиком по прозвищу Калевипоэг. В другой – бунтовщики. Две стороны – два хора.

1-й ХОР:

Над равниною полусонной

Зачинается битвы гам:

Артиллерия Михельсона

Бьет картечью по бунтарям.

2-й ХОР:

Голыми руками,

Господи спаси,

Разметаем пламя

По святой Руси.

Не кланяйся ядрам, не падай!

Все решается тут.

По стране идет беспощадный

И бессмысленный русский бунт!

КАЛЕВИПОЭГ: Kuule, peremees, mul on üks küsimus…

МИХЕЛЬСОН(с акцентом): Слушай, Калевипоэг, мы с тобой на русский казенный служба, говори на государственный русский язык. Эстонский язык государственным станет после, нам с тобой не дожить. 
КАЛЕВИПОЭГ: Я хочу спросить, хозяин, чего хотят эти русские?
МИХЕЛЬСОН: Как чего? Свободы – вот чего. 

КАЛЕВИПОЭГ: Какая свобода! Они и так самый свободный народ в мире. От шведов нас освободили, raisk! 

МИХЕЛЬСОН: Им другой свободы надо.

КАЛЕВИПОЭГ: Не понял.

МИХЕЛЬСОН: Какой непонятливый! Скажи, Калевипоэг, а почему тебя так прозвали? 

КАЛЕВИПОЭГ: Эта такой пакаатырь.

МИХЕЛЬСОН: Сам знаю, какой это богатырь.  Тебя кто так прозвал?

КАЛЕВИПОЭГ: Мальчик один, сын пастора. Зовут Видрик Рейну. Говорил: я такой же сильный. И умный. Вот так! 

МИХЕЛЬСОН: Ладно, умник, pane oma suu kinni! Не мешай командовать! 
Подпоручик Гринев! Что вы видите в свой подзорный труба?

ПЕТРУША: На правом фланге противника замешательство. 

МИХЕЛЬСОН: То есть гут! Скачите к майору Харину и передайте ему мой приказ – наступать всеми силами его батальона! Выполняйте! 

ПЕТРУША: Есть, ваше превосходительство! (Уходит.)

1-й ХОР:

Рев команды, раненых стоны,

Кровью крашено дно реки!

Инфантерия Михельсона

Мерным шагом пошла в штыки. 
Штаб Пугачева

БЕЛОБОРОДОВ: Так и ломят, проклятые! 

ТВОРОГОВ: Нет никаких сил держаться. 

ПУГАЧЕВ: Врешь! Держаться надо, иначе всем нам крышка! Сколько крепостей нами взято, сколько дворян перебито. Неужто мы супротив сего полковника не сдюжим?

ШВАБРИН: То, государь, были гарнизоны. Инвалидные команды. А нынче мы имеем дело с регулярной армией, закаленной в боях против турок. Гляди, как наступают! 
2-й ХОР:

Против вражьей силы

Трудно строй держать,

Погасай уныло,

Пламя мятежа.

Повеяло смертным хладом,

Святые нас не спасут.

Кончается беспощадный
И бессмысленный русский бунт. 

1-й ХОР:

Генеральские ждут погоны

Тех, кто вверг повстанцев во прах.

Кавалерия Михельсона

Их преследует на рысях.

2-й ХОР:

Уноси, кто может,

Голову свою.
Жребий тех ничтожен,

Кто погиб в  бою. 

Под топорами падать

Сулит нам злая судьба.

Настигнет месть беспощадно

Поднявшего меч раба.

В штабе Михельсона.

МИХЕЛЬСОН (снимает перчатки): Вот и все, господа! Эй, Калевипоэг, распорядись насчет того, чтобы повара к делу приступили. Господа офицеры, в шесть вечера жду вас у себя в палатке  на ужин. А пока извольте составить рапорты о потерях и трофеях! Благодарю за службу! 

ОФИЦЕРЫ: Служим России, ваше превосходительство! 

У Пугачева

БЕЛОБОРОДОВ:

Что это?  Как это?  Куда мы бежим?

          Сколько здесь нас в живых осталось?

          От горящих деревень бьющий лапами в небо дым

          Расстилает по земле наш позор и усталость.

          Лучше б было погибнуть нам там и лечь,

          Где кружит воронье беспокойным, зловещим свадьбищем,

          Чем струить эти пальцы пятерками пылающих свеч,

          Чем нести это тело с гробами надежд, как кладбище!
Наше войско разбито вконец Михельсоном,

          Калмыки и башкиры удрали к Аральску в Азию.

          Не с того ли так жалобно

          Суслики в поле притоптанном стонут,

          Обрызгивая мертвые головы, как кленовые листья, грязью?

          Гибель, гибель стучит по деревням в колотушку.

          Кто ж спасет нас?  Кто даст нам укрыться?

          Посмотри! Там опять, там опять за опушкой

          В воздух крылья крестами бросают крикливые птицы.

ТВОРОГОВ:

           Стойте!  Стойте!

          Если б знал я, что вы не трусливы,

          То могли б мы спастись без труда.

          Никому б не открыли наш заговор безъязыкие ивы,

          Сохранила б молчанье одинокая в небе звезда.

          Не пугайтесь!

          Не пугайтесь жестокого плана,

          Это не тяжелее, чем хруст ломаемых в теле костей,

          Я хочу предложить вам:

          Связать на заре Емельяна

          И отдать его в руки грозящих нам смертью властей.

  БЕЛОБОРОДОВ: 
         Предать государя? Нет!

ШВАБРИН:

         Что ж, выходит – вы  глупее, чем ваши лошади. 

          Завтра, только настанет рассвет,

         Вас развесят, как туши, на первой базарной площади. 

         Пугачеву мы скажем: мы больше не слуги тебе!

          Пробил час. Нас не взманит твое сумасбродство.

          Не хотим мы в ненужной и глупой борьбе

          Лечь, как толпы других, по погостам.
         Есть у нас роковая зацепка за жизнь,

          Что прочнее канатов и проволок...

          Не пора ль самозванцу сложить

          Перед властью мятежную голову?!

Появляется Пугачев.
ПУГАЧЕВ: О чем шепчетесь?

ТВОРОГОВ: Поговорить надо, Емельян.

ПУГАЧЕВ: Какой я вам Емельян? Забылись?

ШВАБРИН: Да брось ты, Емельян Иваныч! Тут все свои! 

Пугачева окружают. Слышен шум борьбы. Затемнение.
Встреча.

Пугачев в клетке, в оковах. Входит Михельсон.

ПУГАЧЕВ:

Чем визиту столь важной птицы

Я обязан, герр генерал?

МИХЕЛЬСОН:

Захотелось мне подивиться

На того, с кем я воевал. 

ПУГАЧЕВ:

Караулы пришел проверить

У поверженного врага?

Не дразни плененного зверя,

Отойди хоть на три шага.

В русской службе из иноземцев –

Не поймешь ты нас, господин!

Сам из шведов али из немцев?

МИХЕЛЬСОН:

Я эстонец, крестьянский сын.

ПУГАЧЕВ:

Значит было судьбе угодно

Дать свиданье тебе и мне.

Ты – изменник простому народу,

Я – изменник своей стране.

Не желал я  жрать мертвечину,

Воспарил над Русью орлом,

И готов умереть как мужчина

- хоть на плахе под топором.

Человек сам всегда выбирает –

Это право нам жизнь дала.

Ты – чернеешь в вороньей стае.

Я короткий взял путь орла. 

Облегчи, сын крестьянский, душу,

Про свой выбор мне расскажи.

МИХЕЛЬСОН:

Что ж, бунтарь, коли хочешь – слушай.

Я откроюсь тебе без лжи. 

Путь мой был твоего не легче,

Я пройду его до конца,

И в дворец на торжественный вечер

Приведу и мать, и отца.

Я заставлю гордых баронов
Наклонить негнущийся стан.

По веленью царского трона

Чтить чету крепостных крестьян.

Ради сей триумфальной минуты 

Жизнь и честь я отдать готов:

Пусть дворянство щедрым салютом

Чтит во мне крестьянскую кровь.

Для того я пошел в солдаты,

Для того себя не щадил,

Чтоб от  мира достойную плату

Я за выбор свой получил. 

Не бунтуя с черным народом,

Не расшатывая престол, 

А служа ему год за годом

Я фортуну свою нашел.

К сильным мира войти в доверие,

Покориться слепо судьбе….

Потому что служить Империи,

Это значит служить себе. 

ПУГАЧЕВ: Что ж, Бог нас рассудит!

МИХЕЛЬСОН: Рассудит…

Затемнение.

Перед Михельсоном Петруша.

МИХЕЛЬСОН: Подпоручик Гринев! У меня для вас две новости. Приятная и неприятная. Начну с приятной. В кампании сей вы действовали как подобает исправному офицеру. Я вами доволен, о чем и выдам аттестацию.

ПЕТРУША: Служу России, ваше превосходительство! 

МИХЕЛЬСОН: А теперь неприятная. Смотрите, какую бумагу я намедни получил. Читайте; у меня нет от вас секретов. (Протягивает Гриневу бумагу.)

ПЕТРУША (читает, к концу его голос становится совсем растерянным): С получением сего вам предписывается подпоручика Гринева, Петра Андреева сына, арестовать и немедленно отправить под караулом в Казань в Следственную Комиссию, учрежденную по делу Пугачева… Ваше превосходительство, это какое-то недоразумение!

МИХЕЛЬСОН: Хотелось бы верить…  Однако знаете, как в России делаются дела. Сначала поиск виновных, затем наказание невиновных, затем награждение к делу непричастных. Вся честь и слава за усмирение бунтовщиков досталась генералу Суворову, хотя он только добивал разрозненные их отряды, а мне обещали генеральское звание, но пока что не утверждают. Впрочем, для вас сие слабое утешение. Хорошо, что вы успели признаться мне о своих особых отношениях с Пугачевым.  Я считаю, что они вас не порочат… хотя отлучка без ведома и соизволения вашего тогдашнего начальника вас не красит…   Но отнесем это на счет безрассудства молодости и непривычки к настоящей дисциплине… Какая могла быть дисциплина в Белгородской крепости, я догадываюсь! 
ПЕТРУША: Ваше превосходительство, совесть моя чиста! 

МИХЕЛЬСОН: Я вам верю. Но поверит ли комиссия? Однако будем уповать на ее благоразумие и непредвзятость. 

ПЕТРУША:  Надеюсь,  что  причиной ареста в самом деле является   самовольное мое отсутствие из Оренбурга. Я легко  могу оправдаться: меня обвинят в излишней запальчивости, а не  в ослушании. Но приятельские сношения  мои  с Пугачевым могут быть доказаны  множеством свидетелей и должны казаться по крайней мере  весьма  подозрительными.

МИХЕЛЬСОН: Надеюсь, что аттестация, которую я вам даю, поможет вам оправдаться. Вас будут сопровождать два гусара; считайте это за почетный эскорт. 

Затемнение. Снова Петруша у письменного стола. 

ПЕТРУША: Я не был свидетелем всему, о чем  остается мне уведомить читателя; но я так часто слыхал о том рассказы, что малейшие подробности  врезались в мою память и что мне кажется, будто бы я тут же невидимо присутствовал. Марья Ивановна принята была моими родителями с  тем искренним радушием, которое  отличало  людей старого века. Они видели благодать божию в том, что имели  случай приютить и обласкать бедную сироту. Вскоре они к  ней искренно привязались, потому что нельзя было ее узнать и не полюбить. Моя любовь  уже не казалась батюшке пустою блажью; а матушка  только того  и желала, чтоб ее Петруша женился на милой капитанской дочке.

Слух о моем аресте поразил все мое семейство. Марья Ивановна так просто

рассказала моим родителям о странном знакомстве моем с Пугачевым, что оно не только не беспокоило их, но еще заставляло смеяться от чистого сердца.
Высвечивается дом Гриневых.
ГРИНЕВ-ОТЕЦ:  Никогда не поверю, чтобы  мой сын   мог  быть замешан в гнусном  бунте, коего цель была  ниспровержение престола и истребление дворянского рода!
МАША РАСПУТИНА: Вестимо! Молодой барин такой добрый и ласковый – чисто теленок!
МАША ГОЛУБКИНА: Уж скорее француз мог бы стать бунтовщиком! С такого станется. 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Эй, Савельич! Доложи-ка нам еще раз, каковы были у сына моего встречи с самозванцем!

САВЕЛЬИЧ: Так что, барин, Петр Андреич по милосердию своему Пугачеву заячий тулупчик подарил и полтину на водку выдал. А тот хоть и зверь, а добро христианское помнит! Барин в самом деле бывал в гостях  у Емельки

Пугачева, и  злодей его таки жаловал; но клянусь, что ни о какой измене

речи быть не может. 
МАША: Ради меня он ездил к Пугачеву, ради меня. Я во всем виновата!
АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Не казнись, Машенька, ради такой красавицы и скромницы в самом деле жизнью можно рискнуть. Бог милостив, вернется Петруша, тогда и свадьбу сыграем. 

 Колокольчик. 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Кто это к нам? Вроде никого не ждем! (Выходит и тут же возвращается с письмом.) Из Санкт-Петербурга, от князя Барятинского. Видно, старый боевой товарищ спешит меня обрадовать известием, что Петруша оправдан совершенно! (Разрывает конверт, читает.) Любезный друг мой Андрей Петрович! С глубоким прискорбием сообщаю тебе, что обстоятельства обернулись противу твоего сына крайне неблагоприятно. Бывый его сослуживец Швабрин на допросе уличил его в том, что он отряжен был от Пугачева  в Оренбург  шпионом; ежедневно выезжал на перестрелки, дабы передавать  письменные  известия обо всем, что  делалось в городе; что, наконец, явно передался самозванцу, разъезжал с ним из крепости в  крепость, стараясь всячески  губить  своих  товарищей-изменников,  дабы  занимать  их  места  и пользоваться наградами, раздаваемыми от самозванца. Твой сын всячески отрицал показания Швабрина, однако ничего не смог добавить в свое оправдание, кроме отличной аттестации, выданной ему Михельсоном. Однако сия мало влияния возымела на комиссию.

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Чего же он не сказал, Машенька, что ездил к самозванцу ради тебя?

МАША: Он мою честь щадил! И собственной поплатился! 

ГРИНЕВ-ОТЕЦ(продолжает чтение): …Твой сын  был признан повинным смерти. Но государыня,  из снисхождения к его младости и 

уважения к заслугам и преклонным летам отца, решилась помиловать преступника и, избавляя его от позорной казни, повелела только сослать в отдаленный край Сибири на вечное поселение… Как?! Сын мой  участвовал в

замыслах Пугачева! Боже праведный, до чего я дожил! Государыня избавляет его от казни! От этого разве мне легче?  Не казнь страшна:  пращур  мой  умер на лобном  месте,  отстаивая то, что  почитал святынею своей совести; отец  мой пострадал вместе  с  Волынским  и  Хрущевым.  Но  дворянину  изменить  своей присяге, соединиться с разбойниками, с убийцами, с беглыми холопьями!.. Стыд и  срам  нашему роду!..

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Успокойся, голубчик Андрей Петрович! Может, Петруша и невиновен вовсе. Кто знает, не оговорили ли его? 
МАША: Я знаю твердо, что оговорили! И догадываюсь, кто сделал это! Позвольте мне отправиться в Петербург! 

 АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Зачем тебе в Петербург? Неужели и ты нас покидаешь? 
МАША: Моя будущая судьба  зависит от этого путешествия. Буду искать

покровительства и помощи у сильных  людей, как дочь  человека, пострадавшего за свою верность.
ГРИНЕВ-ОТЕЦ: Поезжай, матушка! Мы твоему счастию помехи сделать не хотим. Дай Бог тебе в женихи доброго человека, не ошельмованного изменника. (Выходит.)
МАША: Напрасно Андрей Петрович такое говорит! Я Петруше верна. В Санкт-Петербурге его начальник живет, паду ему в ноги, попрошу о помощи! О заступничестве пред государыней!

АВДОТЬЯ ВАСИЛЬЕВНА: Дай-ка я обниму тебя! Езжай, с Богом! В попутчики отряжу тебе Савельича. Слышь, Савельич, будешь сопровождать Марью Ивановну. Служи ей верно и самозабвенно!

САВЕЛЬИЧ: Будь покойна, матушка-барыня! Нареченной невесте Петра Андреича служить буду, как ему самому. Дозволь собираться в дорогу!

МАША РАСПУТИНА и МАША ГОЛУБКИНА (вздыхая): Вот это любовь!
Затемнение. У решетки Летнего сада Маша, Савельич и Калевипоэг.

САВЕЛЬИЧ: Какое счастье, добрый человек, что твой начальник отрядил тебя с нами. Уж больно народу много в вашем Петербурге! Все спешат, толкаются… спросишь дорогу – молча идут мимо. Не то, что в наших краях. 

КАЛЕВИПОЭГ: Таа… савсем невоспитанные. Эта от бальшой свабода… 
МАША: Дальняя моя родственница, племянница придворного  истопника, посвятила меня во  все таинства  придворной  жизни.  Рассказала,  в  котором  часу  государыня обыкновенно  просыпается,  кушает  кофей,   прогуливается. Говорит, государыня добросердечна. Я на встречу с Ее Величеством уповаю. Но как оказаться в саду?

КАЛЕВИПОЭГ: Таа.. плевая тееело. Одна минутка… (Раздвигает решетку.) Таваай, залезай в садик. 

МАША: Благослови тебя Бог! (Пролезает в образовавшийся проем.) 
ЛЕТНИЙ САД. Скамейка. На скамье Маша и Дама (Екатерина Вторая). 

ДАМА: Вы, барышня, вероятно не здешняя?

МАША: Точно так-с: я вчера только приехала из провинции.

ДАМА: Вы приехали с вашими родными?
МАША: Никак нет-с. Я приехала одна.
ДАМА: Одна? Но вы так молоды! Где же ваши родители, как они отпустили вас одну?

МАША: Мои родители погибли.

ДАМА: Бедное дитя! Как мне жаль вас! Вы, вероятно, в столице по каким-нибудь делам?
МАША: Точно так-с. Я приехала подать просьбу государыне.

ДАМА: Вы сирота: вероятно, вы жалуетесь на несправедливость и обиду?
МАША: Никак нет-с. Я буду молить государыню не о справедливости, а о милосердии! 
ДАМА: О, вы ставите меня в тупик. Позвольте узнать, кто вы таковы и в чем состоит ваше дело?
МАША: Я дочь капитана Миронова.

ДАМА: Знакомое имя… Позвольте, так это ваш батюшка был комендантом одной из крепостей в окрестностях Оренбурга, и пал от рук бунтовщиков?

МАША: Точно так! 

ДАМА: Вы приехали хлопотать о пенсионе? Тогда спешу вас заверить: ваше дело верное! Дочери офицера, павшего за свое отечество, в пенсионе не откажут. 

МАША: О нет! Ради сего я не стала бы отправляться в столь дальний путь.

ДАМА: Извините меня, если я вмешиваюсь  в ваши дела; но  я  бываю  при дворе. Изъясните мне,  в чем состоит ваша  просьба, и, может быть, мне удастся  вам помочь.
МАША: Ах, как вы добры, сударыня. Мне трудно говорить об этом деле. Я начинаю плакать, сбиваюсь с мысли. Однако я составила прошение. Благоволите взглянуть, так ли следовало писать?

Протягивает письмо. ДАМА погружается в чтение.

ДАМА: Вы   просите  за  Гринева? Увы, вам не следовало этого делать. Императрица не может его простить. Он пристал к самозванцу не из невежества и легковерия, но как безнравственный и вредный негодяй. 

МАША: Ах, неправда!

ДАМА: Как неправда? По-вашему, я лгу? Да как вы смеете?

МАША: Смею! И государыне то же сказать посмела бы! Я  знаю все, я все вам расскажу. Он для одной меня подвергался всему,  что  постигло  его.  И если он не  оправдался перед судом, то разве потому только, что не хотел запутать меня. 
ДАМА: Ну, если вы так убеждены в правоте своего жениха, расскажите мне все с самого начала. Возможно, мне удастся замолвить за вас словечко перед государыней. 
Затемнение.

У решетки Летнего сада Савельич и Калевипоэг.

САВЕЛЬИЧ: Что-то на сердце кошки скребут. Уж больно долго задерживается наша красавица! Ты как думаешь, добрый человек?

КАЛЕВИПОЭГ: Спакойна! Мой хозяин говорила: поспесность хороша только при ловля плох! Мы, карясие эстонские парни, никагда не спесим!

САВЕЛЬИЧ: Что вы за народ такой?

КАЛЕВИПОЭГ: Такой вот нарот! 

Появляется МАША.

САВЕЛЬИЧ: Ну, слава те Господи! Вернулась.

КАЛЕВИПОЭГ: Теперь ресотка на место ставить мозна, или? 

МАША: Можно! Мне велено через два дня быть во дворце. 

Снова ПЕТРУША за письменным столом. Держит гусиное перо. 
ПЕТРУША: Через два дня придворная карета остановилась  у крыльца, и  камер-лакей  вошел с объявлением, что государыня изволит  к  себе  приглашать девицу  Миронову. Марья Ивановна предчувствовала решение нашей  судьбы;  сердце ее сильно билось и замирало. Чрез  несколько минут карета остановилась у дворца. Марья Ивановна  с трепетом пошла по лестнице. Двери перед нею  отворились настежь.

Она прошла длинный  ряд  пустых, великолепных комнат;  камер-лакей  указывал дорогу. Наконец,  подошел к запертым  дверям, он объявил, что  сейчас об ней доложит, и оставил ее одну.

На сцене МАША и ЕКАТЕРИНА

МАША: Как? Государыня?  Простите, простите меня, что держалась с вами столь вольно и позволила перечить вам! (Падает на колени.)

ЕКАТЕРИНА: Полно, дитя мое, встаньте!  Я рада, что могла сдержать свое слово и исполнить вашу просьбу.  Я убедилась  в невинности вашего

жениха. Вот письмо, которое сами потрудитесь отвезти к будущему свекру.

Знаю, что вы не богаты.  Но  я в долгу перед дочерью

капитана Миронова. Не беспокойтесь  о будущем. Я беру  на себя устроить ваше состояние.
Затемнение. ПЕТРУША у стола. Складывает бумаги в бювар.
Входит МАЛЬЧИК.

МАЛЬЧИК: Батюшка, ты обещался со мною змея запускать. Вот и матушка посмотреть хотела бы.

Появляется позврослевшая МАША.

МАША: В самом деле, Петр Андреич, сколько можно времени за письмом проводить! Погода нынче прекрасная! Вы с Андрюшей змея запустите, а я на вас полюбуюсь.

В руках у мальчика появляется воздушный змей. Он устремляется в небо. 

ПЕТРУША:

Крепче держи веревку

В своей руке.

От твоей зависит сноровки

Его свобода.

Змею лишь кажется, будто

Он вдалеке.

Ты можешь в любую минуту

Вернуть его с небосвода.
МАЛЬЧИК: Батюшка,  а что такое свобода?

ЗАНАВЕС. 
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